Dear Customer!
Congratulations on purchasing the premium quality
CANYON product!

We are happy to present to you our gaming accessories,
which are the combination of new technology and
fresh design.

Our own design bureau implements the latest trends
in fashion and design, while our scrupulous quality
control system ensures a long life of CANYON products.

To take full advantage of this product, we recommend
you to read this manual completely.

Have a good time with our product!
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Overview device

A Headset
B Earpads
C Volume control

D Microphone
E USB+1x3.5 mm
F Adaptor 1x3.5 to 2x3.5




Product Specification:

* Driver Unit: 50 mm x 2

» Material: ABS + PU Leather

+ RGB LED light

* Plug: USB+1x3.5 MM

« Speaker impedance: 21 Q +/- 15%

« Speaker sensitivity: 117 +/- 3 db

« Frequency response: 20 - 20 KHZ

« Microphone sensitivity: -38 db + 3 db

« Microphone frequency response: 50 - 12 KHz
« Cable: 2.0 meters PVC cable

« Operation temperature: -10 °C to + 45 °C
« Operation humidity: 40 to 85 % RH

« Storage temperature: -10 °C to + 45 °C

« Storage humidity: 40 to 85 % RH

PC Setup

To connect the headset to your computer (or other device) plug the
jacks on the headset cable to the right female inputs on your device.
The PC extension cable has one 3.5 mm plugs. If your computer has
two 3.5 plug you can connect the headset only by using the adaptor
1x3.5 to 2x3.5, which with headphone symbol @ and microphone
symbol # to be plugged into the PC port correctly. Plug USB cable into
computer USB port, the headset RGB light is on.




Troubleshooting:
Trouble Solution

1) Check all connections

No sound 2) Check sound settings on your tablet/telephone/
player

3) Check, if mute function is turned on

4) Check the quality of sound and source record
Noise in sound quality

5) Adjust sound level with the help of settings on
your device

If the actions from above-mentioned list do not help, please contact
support service at Canyon web-site: canyon.eu/user-help-desk.

Important safety information

WARNING: Permanent hearing damage can occur if a headset is used
at high volumes for extended periods of time, so it is important to keep
the volume ata safe level overtime, your ears adapt to loud volume
levels, so a level that may not cause initial discomfort can still damage
your hearing. If you experience ringing in your ears after listening with
the headset, it means the volume is set too loud. The louder the volume
is set, the less time it takes to affect your hearing. So, please take care
to listen at moderate levels. Before placing a headset on your ears, turn
the volume down completely, then slowiy increase it to a comfortable
level. Turn down the volume if you can’t hear people speaking near you.
Avoid turning up the volume to block out noisy surroundings

WARRANTY LIABILITIES

Warranty period starts from the date of purchase the goods from
the Seller, authorized by Canyon. Date of purchase is the date
indicated in your sales receipt or waybill. During warranty period, a
repair, replacement or refund of payment for goods are performed
on discretion of Canyon Company. To receive warranty services,
goods shall be returned to the Seller, to purchase place, together
with purchase evidence (sales receipt or waybill). Warranty takes
2 years from the moment of purchasing goods by consumer.



Additional information on usage and warranty is available on website:
canyon.eu/warranty-terms

Manufacturer: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail:
info@asbis.com, asbis.com

Importer/distributor: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101 Limassol, Cyprus, asbis.com.

According to local regulations, your product and/or its battery must
be disposed of separately from household waste. When this product
has reached the end of its service life, take it to a recycling facility
designated by local authorities.

If you have any questions before returning your device to the store,
please email us at support@canyon.eu or you can chat with us at the
website canyon.eu/user-help-desk



YcTpoiicTBO 3a npernep,

O

A Cnywianku
B Bb3rnaBHWYkY 3a ywn
(0] YnpaBneHue Ha cunata Ha 3Byka

D MwukpochoH
E USB+1x3,5 Mm
F ApanTop ot 1x3.5 kbm 2%3.5




CneunduKauma Ha NpoayKTa:

» Eavhnua Ha Bopada: 50 mm * 2

« Marepwan: ABS + PU koxa

* RGB LED cBetnuHa

* Bkntouete: USB+1x3,5 MM

* IMnenaHc Ha Bucokorosoputenute: 21 Q +/- 15%
 YyBCTBUTENHOCT Ha BUCcOKoroBopuTtenute: 117 +/- 3 db
* YectoTtHa xapaktepuctuka: 20 - 20 KHZ

« YyscTBUTENHOCT Ha MUkpodoHa: -38 db + 3 db

« YecTtoTHa xapakTepucTuka Ha MukpodoHa: 50 - 12 KHz
« Kaben: 2.0 metpa PVC kaben

« PabortHa Temnepartypa: -10 °C go + 45 °C

« PaBotHa BnaxHocT: 40 go 85 % RH

« Temnepartypa Ha cbxpaHeHue: -10 °C go + 45 °C

* BnaxHocT Ha cbxpaHeHye: 40 go 85 % RH

Hacrpoiika Ha KomnioTbpa

3a fa cBbpXKETE CryLank1Te KbM KOMMKOTbPa (Mnn Apyro yCTPORcTBO),
BKIIOYETE XaKoBeTe Ha kabena Ha crnylwankute KbM NPaBUITHATE XeH-
CKV BXO[IOBE Ha YCTPOWCTBOTO. YAbIMKUTENHUSAT kaben 3a KoMMnoTbp
vma egvH 3,5-MunumeTpoB Lencen. AKO KOMMIOTbPBLT BU UMa ABa
3,5 wencena, MoxeTe ja CBbpXeTe CryLlarnkute camo C NMomoLLTa Ha
apantepa 1x3,5 kbm 2x3,5, KOUTO € CbC CMMBON 3a criyLwanku O u
c1MBON 3a MUKPOHOH 4, 3a Aa Gbae BKMIOYEH NPaBUIHO KbM NopTa Ha
komnoTbpa Bkntovete USB kaGena kbm USB nopta Ha komnioTbpa,
RGB cBeTtnuHaTa Ha cnyLuarnkute cBeTsa.




OTCTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

Npo6naemn PeweHue @

1) MNpoBepeTe BCUYKN BPB3KN

2) MpoBepeTe HacTpoiik1Te Ha 3Byka Ha Tabnerta/Tene-
Bes 3Byk hoHa/nnensbpa

3) MpoepeTe fanu yHKUMSTa 3a 3arnyluiaBaHe Ha
3BYKa e BK/loYeHa

4) MposepeTe ka4yecTBOTO Ha 3ByKa W 3anuca Ha W3-
LUym B 3ByKa TOYHMKa KaYecTBO

5) PerynupaiiTe HMBOTO Ha 3ByKa C MOMOLUTA Ha Ha-
CTPOIiKUTE Ha BaLLETO YCTPOINCTBO

Ako neﬁcmmma OT ropenocoYeHns CNUCbK He MOMOrHaT, CBbpXeTe ce
cbe cnyxbata 3a nopapbxka Ha yebeaita Ha Canyon:
canyon.bg/user-help-desk.

BakHa uHpopmauma 3a 6esonacHocT

MPEAYNPEXOEHUE: lMocTosiHHO yBpexaaHe Ha crnyxa Moxe Aa
HaCTBLNK, aKo CrylankuTe ce M3NoN3BaT Npu BUCOKa CUna Ha 3ByKa 3a
NPOABIKUTENHN NEPUOAN OT BPEMe, Taka Ye e BaXHO Aa nopabpxare
cunata Ha 3Byka Ha GesonacHo HWBO B TeYeHWe Ha BPEMETO.YiuuTe
BW Ce afjanTupaTt KbM CUMHUTE HMBA Ha 3BYyKa, Taka 4Ye HWUBO, KOETO
MOXe [a He npean3Buka NbpBOHaYaneH ,ElVICKOM(bOpT, MOXe Oa yBpe-
Au crnyxa BuU. Ako crneq cnywaHe CbC cnywarnkiute ycetute 3BbHeHe
B ylIMTe, TOBa O3Ha4aBa, Ye curata Ha 3Byka € HacTpoeHa TBbpae
cunHo. KonkoTo no-CUMHO € HacTpoeHa cunata Ha 3Byka, TONKoBa no-
Mariko Bpeme e HeoBXoanMo, 3a [a Cce 0Tpasu Ha cryxa Bu. 3aToBa,
MOns, cryLllanTe Ha ymepenu Huea. MNpeav Aa noctaeuTe cnylwankute
Ha ywunTe cu, HamaneTte HanbJIHO 3BYyKa, Cnej Koeto 6aBHO ro yBenu-
yeTe Ao yao6HO HMBO. HamaneTe 3Byka, ako He YyBaTe xopata, KoUTo
roBopsAT 6nm3o Ao Bac. M3bsareaiiTe Aa yBenuyaeate 3Byka, 3a Aa 6no-
KupaTe LyMHaTa OKOMHa cpepa.

FAPAHLIMOHHU 3AABIDKEHUA

lapaHUMOHHMAT CPOK 3aroyBa Aa Teye OT AataTa Ha 3aKynyBaHe Ha
cTokuTe oT MNpoaasaya, ynbaHomoleH ot Canyon. [latata Ha nokynka-
Ta e fatata, noco4eHa B kacosara benexka unu TosaputenHuuara. Mo
BpEMe Ha rapaHUMOHHUSA Nepuoz nonpaekara, 3amsiHaTa unm

=



Bb3CTaHOBSBAHETO Ha MMaLlaHeTo 3a CTOKUTE Ce W3BbPLUBAT MO npe-
ueHka Ha Canyon Company. 3a ga nonyyute rapaHUMOHHO ob6cnyxBa-
He, cTokuTe TpsibBa Aa 6bAaT BbpHaTW Ha [poaaBaya Ha MSICTOTO Ha
3akynyBsaHe, 3aefjHO C 0Ka3aTencTeo 3a nokynkata (kacosa Genexka
vnu ToBapuTenHuua). FapaHumsaTa e 2 roguMHu OT MOMEHTa Ha 3akyny-
BaHe Ha CTOKUTE OT noTpebuTensi.

[onbnHutenHa uHopmaums 3a ynotpebata u rapaHumuaTa e HanuyHa
Ha ye6caiita: canyon.bg/harantsyonny-uslovyia.

Mpoussopguten: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, [Jlumacon, Kunbp, +48732080077, e-mail:
info@asbis.com, asbis.com

CbrnacHo MecTHUTe paanopep,6m BaLUMAT NpPOAYKT n/vnn HerosaTa
6aT8pVIﬂ Tpﬂ6Ba Aa Ce M3XBbpIAT OTAENHO OT 6utoBute oTnagbuun.
Korato eKcnoaTtaunMoHHUAT CPOK Ha TO3U NPOAYKT u3Teve, ﬂpeﬂaﬁTe
ro B CbOpbXeHue 3a peunknmpaHe onpegeneHn ot MecTHUTe BnacTu.

AKko umate BbNpOCK, Npean Aa 3aHeceTe YCTPOWCTBOTO B MarasuHa,
nuLLeTe HU Ha UMeiin agpeca support@canyon.eu Unu B yat Ha yeb
cTpanuua canyon.bg/user-help-desk.



Prehledové zafizeni

O

A Nahlavni souprava

B Nausniky

C Ovladani hlasitosti

D Mikrofon

E USB+1x3,5 mm

F Adaptér 1x3,5 na 2x3,5




Specifikace produktu:

« Jednotka fidice: 50 mm*2

* Material: ABS + PU klize

* RGB LED svétlo

« Zastréka: USB+1x3,5 MM

« Impedance reproduktort: 21 Q +/- 15%
« Citlivost reproduktor(i: 117 +/- 3 db

« Frekvencni odezva: 20 - 20 KHZ

« Citlivost mikrofonu: -38 db + 3 db

« Frekvenéni odezva mikrofonu: 50 - 12 KHz
« Kabel: 2.0 metrt PVC kabelu

« Provozni teplota: -10 °C az + 45 °C

* Provozni vihkost: 40 az 85 % RH

« Skladovaci teplota: -10 °C az + 45 °C

« Skladovaci vihkost: 40 az 85 % RH

Nastaveni pocitace

Pro pfipojeni nahlavni soupravy k pocitai (nebo jinému zafizeni)
pripojte konektory na kabelu nahlavni soupravy ke spravnym vstupum
samice na zafizeni. Prodluzovaci kabel k pocitaci ma jeden 3,5 MM
konektor. Pokud ma vas$ pocita¢ dvé zastrcky 3,5, mlUzete nahlavni
soupravu prfipojit pouze pomoci adaptéru 1x3,5 na 2x3,5, ktery se
symbolem sluchatek © a symbolem mikrofonu # spravné zapojit do
portu pocitate Zapojte kabel USB do portu USB pocitace, rozsviti se
kontrolka RGB nahlavni soupravy.




Reseni problémii:

1) Zkontrolujte v8echna pfipojeni

L 2) Zkontrolujte nastaveni zvuku na tabletu/telefonu/
Zadny zvuk prehravadi

3) Zkontrolujte, zda je zapnutéa funkce ztlumeni zvuku

4) Zkontrolujte kvalitu zvuku a zdrojového zaznamu
Hiuk ve zvuku kvalita

5) Upravte urovell zvuku pomoci nastaveni na
obrazovce vade zafizeni

Pokud akce z vySe uvedeného seznamu nepomohou, obratte se na
sluzbu podpory na webovych strankach spolec¢nosti Canyon:
czech.canyon.eu/user-help-desk.

DuleZité bezpe&nostni informace

VAROVANI: Pfi dlouhodobém pouzivani nahlavni soupravy s vysokou
hlasitosti muze dojit k trvalému poskozeni sluchu, proto je dilezité
udrzovat hlasitost na bezpecné urovni.Vase us$i se pfizplsobuji
hlasitym Grovnim hlasitosti, takZe i Groven, ktera zpocatku nezptsobuje
nepfijemné pocity, miize poskodit vas sluch. Pokud vam po poslechu s
nahlavni soupravou zvoni v usich, znamena to, Ze je nastavena pfilis
vysoka hlasitost. Cim vy$8i hlasitost je nastavena, tim krat$i dobu
trva, nez se projevi na vasem sluchu. Dbejte proto na mirnou hlasitost
poslechu. Pfed nasazenim nahlavni soupravy na usi zcela ztlumte
hlasitost a poté ji pomalu zvySujte na pohodinou uroven. Ztlumte
hlasitost, pokud neslysite lidi, ktefi mluvi ve vasi blizkosti. NezvySujte
hlasitost, abyste se vyhnuli hluénému okoli.

ZARUCNI ZAVAZKY

Zaruéni doba zacina bézet ode dne zakoupeni zboZzi od prodavajiciho,
autorizovaného spole¢nosti Canyon. Datum nakupu je datum uvedené
na prodejnim dokladu nebo nakladnim listu. Béhem zaruéni doby se
oprava, vyména nebo vraceni platby za zboZi provadi podle uvazeni
spolecnosti Canyon. Pro ziskani zaru¢niho servisu musi byt zbozi
vraceno prodavajicimu na misto nakupu spolu s dokladem o koupi
(prodejnim dokladem nebo nakladnim listem). Zaruka trva 2 roky od

s



okamziku zakoupeni zboZi spotfebitelem.

Dalsi informace o pouzivani a zaruce jsou k dispozici na webovych
strankach: czech.canyon.eu/warranty-terms.

Vyrobce: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kypr, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Podle mistnich predpisti musi byt vas vyrobek a/nebo jeho baterie
likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti
tohoto vyrobku jej odevzdejte do recyklaéniho zafizeni

uréené mistnimi organy.

Pokud mate jakékoli dotazy, napiSte ndm na adresu support@canyon.eu
nebo s nami chatujte na adrese czech.canyon.eu/user-help-desk
jesté predtim, nez zafizeni odnesete do prodejny.



Ubersicht Gerit

O

A Kopfhorer

B Ohrenschiitzer

(0] Lautstarkeregler

D Mikrofon

E USB+1x3,5 mm

F Adapter 1x3,5 auf 2x3,5




Produktspezifikation:

« Treibereinheit: 50 mm x 2

* Material: ABS + PU-Leder

+ RGB-LED-Licht

« Stecker: USB+1x3,5 MM

« Lautsprecher-Impedanz: 21 Q +/- 15%

« Empfindlichkeit der Lautsprecher: 117 +/- 3 db
« Frequenzgang: 20 - 20 KHZ

« Mikrofonempfindlichkeit: -38 db + 3 db

« Frequenzgang des Mikrofons: 50 - 12 KHz

« Kabel: 2.0 Meter PVC-Kabel

« Betriebstemperatur: -10 °C bis + 45 °C

« Betriebsfeuchtigkeit: 40 bis 85 % RH

« Lagertemperatur: -10 °C bis + 45 °C

« Feuchtigkeit bei der Lagerung: 40 bis 85 % RH

PC-Einrichtung

Um das Headset an lhren Computer (oder ein anderes Gerat)
anzuschlieBen, verbinden Sie die Buchsen des Headset-Kabels mit
den richtigen Buchsen an lhrem Geréat. Das PC-Verlangerungskabel
hat einen 3,5 mm-Stecker. Wenn |hr Computer tber zwei 3,5-Stecker
verflgt, kénnen Sie das Headset nur mit dem Adapter 1x3,5 auf 2x3,5
anschliefRen, der mit dem Kopfhoérersymbol @ und dem Mikrofonsymbol
¥ versehen ist. Stecken Sie das USB-Kabel in den USB-Anschluss des
Computers, das RGB-Licht des Headsets leuchtet.




Fehlersuche:

Probleme Lo

sung

1) Uberpriifen Sie alle Verbindungen

. 2) Uberpriifen Sie die Klangeinstellungen auf Ihrem Tablet/
Kein Ton Telefon/Player

3) Priifen Sie, ob die Stummschaltfunktion eingeschaltet ist

4) Uberpriifen Sie die Qualitat der Tonaufnahme und
Rauschen im der Quelle qualitat

Klang 5) Passen Sie die Lautstarke mit Hilfe der
Einstellungen auf ihr Geréat

Wenn die MaRnahmen aus der oben genannten Liste nicht helfen,
wenden Sie sich bitte an den Support-Service auf der Canyon-Website:
de.canyon.eu/user-help-desk.

Wichtige Sicherheitsinformationen

WARNUNG: Daher ist es wichtig, die Lautstéarke lber einen langeren
Zeitraum auf einem sicheren Niveau zu halten. lhre Ohren passen
sich an laute Lautstarken an, so dass eine Lautstarke, die anfangs
vielleicht nicht unangenehm ist, Ihr Gehér dennoch schadigen kann.
Wenn Sie nach dem Héren mit dem Headset ein Klingeln in den Ohren
versplren, ist die Lautstarke zu laut eingestellt. Je lauter die Lautstarke
eingestellt ist, desto weniger Zeit vergeht, bis Ihr Gehor beeintrachtigt
wird. Achten Sie also bitte darauf, dass Sie mit moderater Lautstarke
héren. Bevor Sie ein Headset aufsetzen, sollten Sie die Lautstarke erst
ganz herunterdrehen und dann langsam auf ein angenehmes MafR
erhohen. Drehen Sie die Lautstérke herunter, wenn Sie die Menschen
in lhrer Nahe nicht héren kénnen. Vermeiden Sie es, die Lautstarke
aufzudrehen, um Umgebungsgerausche auszublenden.

GARANTIEVERPFLICHTUNGEN

Die Garantiezeit beginnt ab dem Datum des Kaufs der Ware vom
Verkaufer, der von Canyon autorisiert wurde. Das Kaufdatum ist das
Datum, das auf lhrem Kaufbeleg oder Frachtbrief angegeben ist.
Wahrend der Garantiezeit wird eine Reparatur, ein Ersatz oder eine
Ruickerstattung der Zahlung fiir die Ware nach Ermessen der Firma
Canyon durchgefiihrt. Um Garantieleistungen zu erhalten, muss die



Ware zusammen mit dem Kaufbeleg (Kaufbeleg oder Frachtbrief) an
den Verkaufer zurlickgeschickt werden, und zwar an den Kaufort. Die
Gewahrleistungsfrist betragt 2 Jahre ab dem Zeitpunkt des Kaufs der
Ware durch den Verbraucher.

Weitere Informationen zu Nutzung und Garantie finden Sie auf der
Website: de.canyon.eu/warranty-terms.

Hersteller: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Zypern, +48732080077, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com

Gemal den ortlichen Vorschriften muss lhr Produkt und/oder seine
Batterie getrennt vom Hausmiill entsorgt werden. Wenn dieses
Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, fiihren Sie es einer
Recyclinganlage zuvon den lokalen Behdrden benannt.

Wenn Sie Fragen haben, wir sind froh diese zu beantworten, bevor
Sie lhr Gerat in den Laden bringen, senden Sie uns bitte eine
E-Mail an support@canyon.eu oder chatten Sie mit uns unter
de.canyon.eu/user-help-desk.



ZUOKEUN EMLOKOTINONG

O

A AKOUOTIKA

B Earpads

(0] PuBuion évraong fyou

D Mikpdpwvo

E USB+1x3,5 mm

F Mpooappoyéag 1x3.5 oe 2x3.5




MNpodiaypadég npoidvrog:

* Movéda odnyoU: 50 mm x 2

« YAik6: ABS + PU déppa

* RGB @wg LED

* BUopa: USB+1x3.5 MM

« Avtiotaon nxeiwv: 21 Q +/- 15%

» EuaioBnaia nxeiwv: 117 +/- 3 db

« ATrékpion ouxvotntag: 20 - 20 KHZ

« EvaioBnoia pikpoguwvou: -38 db + 3 db

* ATTOKpIOT OUXVOTNTAG HIKpo@wvou: 50 - 12 KHz
» KaAwdio: 2.0 pétpa kahwdio PVC

* @eppokpacia Aerroupyiag: -10 °C wg + 45 °C

* Yypaoia Aerroupyiag: 40 éwg 85 % RH

* @eppokpacia ammobrikeuong: -10 °C éwg + 45 °C
* Yypaoia ammobrikeuong: 40 £wg 85 % RH

PUBwon PC

lMa va ouvd£oETe Ta aKOUOTIKG OTOV UTTOAOYIOTH 006 (1} o€ GAAN GUOKeUr)
OUVOEDTE TO TOU KaAWSIOU OKOUGTIKWY OTIG CWOTEG BNAUKEG €10650UG TG
OUOKEUNG 00G.

To kaAwdio eméktaong PC Siabérel éva Buopa 3,5 mm. Edv o utroAoyioTig
oag d1abéTel dUo Buoparta 3,5, UTTOPEITE VO CUVOETETE TA AKOUOTIKG HOVO
HE TN xprion Tou Trpooappoyéa 1x3,5 og 2x3,5, o omoiog pe To oUPBoAO
QAKOUOTIKWY € Kal TO OUPBOAO HIKpOPWVoU # TTpETTEl va ouvdeBei cwoTd
oTn BUpa Tou uTToAOYIOTH. ZUvdEaTe To KaAwdio USB oTn Bupa USB Tou
uTToAOYIOTH, N QWTEIVA £vOeIgn RGB Twv akoUoTIKWY avapel.




AVTIHETWTLON TTPOBANHATWV:
NpéBAnpa Nbon

1) EAéy€re OAeg Tig oUVDEDEIG

o, 2) EAéyETe TIG puBUioEIg fXOU OTO TAUTIAET/TNAEQWVO/TN
Xwpig fxo OUOKEUN avaTrapaywyng

3) EAéyEre, av eivar evepyotronuévn n Asimoupyia oiyaong

4) EAéyEre TV TTOIGTNTA TOU fi)XOU Kal TNV TTOI6TNTA TNG
©bpuBog oTov £YYPAPiG TG TINYNG

Axo 5) MpooappdoTe To emiTedo fXou pe T BorBeia Twv
PUBUICEWY TNG CUCKEUNG 0OG

Edv ol evépyeieg amd Tov Trapamdvw katdhoyo dev oupBaAlouv oTnv
€TTiAUCN TOU TTPOBAAPATOG, ETTIKOIVWVAOTE PE TNV OpGda UTTOOTAPIENG
otnv toroBeaia CANYON canyon.eu/user-help-desk.

Inuavtikég mAnpodopieg yia tnv achaieia

MPOEIAOMOIHZH: Méviun BAGBN TNg akong UTropei va TTpokAnBei eav
£va AKOUOTIKO XPNOIUOTIOIEITAl O€ UPNAEG EVTAOEIG VIO TIOPATETAPEVEG
XPOVIKEG TTEPIOBOUG, ETTOPEVWG Eival ONUAVTIKO va diaTnpeite TNV
£v1aON 0€ AOQAAEG ETTITTEDO PE TNV TIAPODO TOU XPAVOU, Ta aUTId 0aG
TTpocappolovTal oTa duvaTd ETTTTEDA £VTAONG, OTTOTE £V ETTITTEDO TTOU
pTTopEi va pnv TrpokaAei apxikr) ducgopia pTropei va BAdWel TRV akory
oag. Edv éxeTte koudouviopara oTa QuTI@ 0AG HETE TNV akpOaon He
Ta AKOUOTIKA, onuaivel 6T n évtaon Tou AXou eival puBuiopévn TTOAU
duvard. Ogo o duvaTtd pubuiCeTe TNV £vTaon Tou fxou, To0 AlyOTEPO
XPOVO XPEIGZeTaI yIa VA ETTNPEGTEN TNV AKON| 00G. ETTopévwg, gpovTioTe
va akoUTe o€ péTpla eTrimeda. MpIv TOTTOBETHOETE éva OKOUOTIKO OTa
auTid 0ag, XapnNAWOTE EVTEAWG TNV £VTAON TOU fXOU Kal, OTN CUVEXEID,
auénoTe TNV apyd oe éva aveto emmimedo. XapnAwoTe Tnv €viaon Tou
AXOU av OeV UTTOPEITE VO OKOUTETE TOUG AVOPWITOUG TTOU HIAOUV KOVTG
0ag. ATTOQUYETE va aveBACETE TNV €VTOON TOU XOU YIO VO OTTOKAEIOETE
T0 BopuBWSES TTEPIBAAAOV.

EFTYHZH

H Tepiodog eyyunong apxider atmod TNV nuepounvia ayopdg Twv ayabwv
améd Tov MwAnTA, e§ouaiodotnuévo amd Tnv Canyon. Huepounvia
ayopdg gival N nuepopnvia TTou avaypdageTal oTnv atmédeign TwAnong



f OTN QOPTWTIKN 00g. Katd Tn didpkeia Tng TePIGdOU €yyunong, n
€TTIOKEUN, N QVTIKATAOTOON A N €MOTPOQH TNG TTANPWHAG yia Ta
TIpOidVTa TTpaypaToTIOIEITal KATA TNV Kpion Tng ETtaipeiag Canyon. Ta
va AIBETE UTTNPETiEG £yyUNONG, Ta ayabd TTPETTEN VA ETTIOTPAPOUV GTOV
TIwANTH, aTov TéTTo ayopds, padi pe Ta aTTodEIKTIKG OToIXEia ayopdg
(a1rédeIgn TTWANONG 1 PoPTWTIKA). H eyyunon diapkei 2 €tn 1o Tn
OTIYHA TNG ayopdg Twv TTPOIOVTWY amd Tov KatavaAwTr. MpdobeTeg
TTANPOPOPIEG OXETIKA pE TN XPrion kal Tnv eyyunon eival diaBéoiyeg
oToV I0TOTOTIO: canyon.eu/warranty-terms

Kataokeuaotig: ASBISC Enterprises PLC, lametod 1, Ayiog
ABavdaolog, 4101, Aepeodg, Kimpog, +48732080077, e-mail:
info@asbis.com, asbis.com

Eicaywyéag: ASBISC HELLAS SINGLE MEMBER SA, EAeubépiou
BeviZélou 132, Néa lwvia, 14231, EAAGSa. TnA.: +30-2102-719-100,
www.asbis.gr.

ZUPQwva Pe TOug TOTTIKOUG KavoviopoUg, To TIpoidv cag f/kal n
JTTaTapia Tou TIPETTEl VA ATTOPPITITOVTAl XWPIOTE OTrO Ta OIKIAKG
amoppiypara. Otav autd To TTPOIGV @Tacel oTo TEAOG TG SIAPKEIag
{wNAG TOU, PETOPEPETE TO OF MIO EYKATAOTOON QVAKUKAWGONG TTOU €XEl
OPIOTE( ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.

Edv €xeTe OTTOIEGOATIOTE EPWTATEIG TIPIV ETTIOTPEWETE TN TUOKEUN 0OG
OTO KATAOTNUA, OTEIATE pag email oTo support@canyon.eu 1| UTTOPEITE
VO OUVOMIAAOETE Padi Hag oTnv IoTooeAida canyon.eu/user-help-desk.



Ulevaade seadmest

1s3

O

A Peakomplekt

B Earpads

(0] Helitugevuse reguleerimine
D Mikrofon

E USB+1x3,5 mm

F Adapter 1x3,5 kuni 2x3,5
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Toote spetsifikatsioon:

* Juhiliksus: 50 mm x 2

« Materjal: ABS + PU nahk

* RGB LED valgus

« Pistik: USB+1x3.5 MM

« Kdlarite impedants: 21 Q +/- 15%

« Koneleja tundlikkus: 117 +/- 3 db

« Sagedusreaktsioon: 20 - 20 KHZ

* Mikrofoni tundlikkus: -38 db + 3 db

« Mikrofoni sagedusvastus: 50 - 12 KHz
« Kaabel: 2.0 meetrit PVC kaablit

« Tootemperatuur: -10 °C kuni + 45 °C

« Operatsiooni niiskus: 40-85 % RH

« Sailitustemperatuur: -10 °C kuni + 45 °C
« Séilitamise niiskus: 40-85 % RH

PC seadistamine

Peakomplekti Uhendamiseks arvutiga (v6i muu seadmega)
Uhendage peakomplekti kaabli pistikupesad seadme Oigetesse
emak issekannet Arvuti pikenduskaabel on ihe 3,5 mm
pistikutega. Kui teie arvutil on kaks 3,5 pistikut, saate peakomplekti
Uhendada ainult adapteriga 1x3,5 kuni 2x3,5, mis on varustatud
korvaklappide siimboliga € ja mikrofoni stimboliga #, mis tuleb digesti
ihendada arvuti porti Uhendage USB-kaabel arvuti USB-porti,
peakomplekti RGB-tuli pdleb.




Veaotsing:

Probleemid Lahendus

153

1) Kontrollige kéiki Gihendusi

. 2) Kontrollige oma tahvelarvuti/telefoni/méngija

Heli puudub heliseadistusi

3) Kontrollige, kas mute-funktsioon on sisse lilitatud

4) Kontrollige heli ja heliplaadi kvaliteeti

Miira helis kvaliteet

5) Reguleerige helitugevust seadete abil aadressil
teie seade

Kui Ulalnimetatud nimekirjas toodud tegevused ei aita, votke Ghendust
Canyoni veebisaidi tugiteenusega: canyon.eu/user-help-desk.

Oluline ohutusalane teave

HOIATUS: Kui peakomplekti kasutatakse pikema aja jooksul suurel
helitugevusel, voib tekkida plsiv kuulmiskahjustus, seega on oluline
hoida helitugevus ohutul tasemel, kuna teie kérvad kohanevad suure
helitugevusega, nii et tase, mis ei pruugi esialgu ebamugavust tekitada,
voib siiski kahjustada teie kuulmist. Kui péarast korvaklappidega
kuulamist tekib korvaklappide helin, tdhendab see, et helitugevus
on liiga valjuks seatud. Mida valijemini on seadistatud helitugevus,
seda véhem aega kulub kuulmise mdjutamiseks. Nii et palun jalgige,
et kuulaksite méddukalt. Enne korvaklappide asetamist koérvadele
lilitage helitugevus taielikult alla ja seejarel suurendage seda aeglaselt
mugavale tasemele. Lilitage helitugevust madalamaks, kui te ei kuule
enda lahedal raakivaid inimesi. Valtige helitugevuse suurendamist, et
blokeerida murarikas mbrus.

GARANTIIKOHUSTUSED

Garantiiaeg algab Canyoni poolt volitatud Mudjalt ostetud kauba
ostmise kuupéevast. Ostukuupéev on mutgikviitungil voi saatelehel
margitud kuupéev. Garantiiperioodi jooksul toimub kauba parandamine,
asendamine voi selle eest tasumise tagasimaksmine Canyon Company
aranagemisel. Garantiiteenuste saamiseks tuleb kaup tagastada
Miiiijale ostukohta koos ostutdendiga (mudgikviitung voi saatekiri).
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Garantii kestab 2 aastat alates hetkest, mil tarbija ostab kauba.
Lisateave kasutamise ja garantii kohta on saadaval veebilehel:
canyon.eu/warranty-terms

Tootja: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kuipros, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Vastavalt kohalikele eeskirjadele tuleb teie toode ja/voi selle aku
kodumajapidamisjaatmetest eraldi ara visata. Kui selle toote kasutusiga
on I6ppenud, viige see ringlussevétuasutusse maaratud kohalike
ametiasutuste poolt.

Kui teil on kisimusi enne seadme tagastamist kauplusesse, saatke
meile e-kiri aadressil support@canyon.eu voi saate meiega vestelda
veebilehel canyon.eu/user-help-desk



Apergcu du dispositif

O

A Casque d’écoute
B Oreillettes
(0] Réglage du volume

D Microphone
E USB+1x3,5 mm
F Adaptateur 1x3,5 a 2x3,5




Spécification du produit :

« Unité de conduite : 50 mm x 2

* Matériau : ABS + cuir PU

* Lumiere LED RVB

« Fiche : USB+1x3,5 MM

« Impédance du haut-parleur : 21 Q +/- 15%

« Sensibilité des enceintes : 117 +/- 3 db

» Réponse en fréquence : 20 - 20 KHZ

« Sensibilité du microphone : -38 db + 3 db

« Réponse en fréquence du microphone : 50 - 12 KHz
« Cable : 2.0 métres de cable PVC

« Température de fonctionnement : -10 °C a + 45 °C
+ Humidité de fonctionnement : 40 a 85 %HR

» Température de stockage : -10 °C a + 45 °C

* Humidité de stockage : 40 a 85 %HR

Configuration du PC

Pour connecter le casque a votre ordinateur (ou a un autre appareil),
branchez les prises du cable du casque aux entrées femelles de droite
de votre appareil. Le cable d’extension pour PC est doté d'une fiche
de 3,5 mm. Si votre ordinateur dispose de deux prises de 3,5, vous ne
pouvez connecter le casque qu’en utilisant 'adaptateur 1x3,5 a 2x3,5,
qui porte le symbole du casque O et le symbole du microphone # a
brancher correctement sur le port du PC Branchez le cable USB sur le
port USB de l'ordinateur, la lumiére RVB du casque s’allume.




Problemes Solu

1) Vérifier toutes les connexions

2) Veérifiez les paramétres sonores de votre tablette/
Pas de son téléphone/lecteur

3) Vérifier si la fonction de sourdine est activée

4) Veérifier la qualité du son et de I'enregistrement de
Le bruit dans la source qualité

le son 5) Ajuster le niveau sonore a l'aide des réglages sur
votre appareil

Si les actions de la liste ci-dessus n'apportent pas d’aide, veuillez
contacter le service d’assistance sur le site web de Canyon :
canyon.eu/user-help-desk.

Informations importantes en matiére de sécurité

AVERTISSEMENT : Des lésions auditives permanentes peuvent se
produire si un casque est utilisé a des volumes élevés pendant des
périodes prolongées, il est donc important de maintenir le volume a
un niveau sr au fil du temps, vos oreilles s’adaptent a des niveaux
de volume élevés, de sorte qu’un niveau qui ne provoque pas de géne
initiale peut néanmoins endommager votre ouie. Si vous ressentez
des bourdonnements d’oreille aprés avoir écouté avec le casque, cela
signifie que le volume est réglé trop fort. Plus le volume est élevé, moins
il faut de temps pour qu'il affecte votre audition. Veillez donc a écouter
a des niveaux modérés. Avant de placer un casque sur vos oreilles,
baissez complétement le volume, puis augmentez-le lentement jusqu’a
un niveau confortable. Baissez le volume si vous n’entendez pas les
personnes qui parlent prés de vous. Evitez d’augmenter le volume pour
vous isoler des bruits environnants.

OBLIGATIONS DE GARANTIE

La période de garantie commence a la date d’achat de la marchandise
auprés du vendeur, autorisé par Canyon. La date d'achat est
la date indiquée sur le ticket de caisse ou la lettre de transport.
Pendant la période de garantie, la réparation, le remplacement ou le
remboursement des marchandises sont effectués a la discrétion



de la société Canyon. Pour bénéficier des services de garantie, les
marchandises doivent étre retournées au vendeur, au lieu d’achat,
accompagnées de la preuve d’achat (ticket de caisse ou lettre de
voiture). La garantie est de deux ans a compter de la date d’achat des
marchandises par le consommateur.

Des informations supplémentaires sur [l'utilisation et la garantie sont
disponibles sur le site web : canyon.eu/warranty-terms

Fabricant : ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Chypre, +48732080077, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com

Conformément aux réglementations locales, votre produit et/ou sa
batterie doivent étre éliminés séparément des déchets ménagers.
Lorsque ce produit a atteint la fin de sa durée de vie, déposez-le dans
un centre de recyclage désignés par les autorités locales.

Sivous avez des questions avant de retourner votre appareil au magasin,
veuillez nous envoyer un e-mail a support@canyon.eu ou vous pouvez
discuter avec nous sur le site web canyon.eu/user-help-desk

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

AR
- &

Cet appareil
et ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Attekint6 eszkoz

O

A Fejhallgato

B Flilvédok

(0] Hangerészabalyzo

D Mikrofon

E USB+1x3,5 mm

F Adapter 1x3.5 to 2x3.5 adapterre




Termék specifikacio:

« Vezetbegység: 50 mm x 2

* Anyag: ABS + PU bér

+ RGB LED fény

* Dugé: USB+1x3.5 MM

* Hangszoro6 impedancia: 21 Q +/- 15%

* Ahangszoro érzékenysége: 117 +/- 3 db

« Frekvenciavalasz: 20 - 20 KHZ

« Mikrofon érzékenység: -38 db + 3 db

« Mikrofon frekvenciavalasz: 50 - 12 KHz

« Kabel: 2.0 méter PVC kabel

» Miikodési hdmérséklet: -10 °C és + 45 °C kozott
» Miikédési paratartalom: 40-85 % RH

« Tarolasi hémérséklet: -10 °C és + 45 °C kozott
« Tarolasi paratartalom: 40-85 % RH

PC bedllitasa

A fejhallgaté szamitégéphez (vagy mas eszkdzhoz) vald
csatlakoztatdsahoz csatlakoztassa a fejhallgato kabelének csatlakozdit
az eszkdz megfelelé n6i bemenetéhez. A PC-s hosszabbité kabel egy
3,5 mm-es dugdval rendelkezik. Ha a szamitégép két 3,5-es dugdval
rendelkezik, akkor a fejhallgatét csak az 1x3,5-2x3,5 adapterrel tudja
csatlakoztatni, amely a fejhallgaté szimbélummal @ és a mikrofon
szimbélummal # megfeleléen csatlakoztathaté a szamitégép portjahoz
Csatlakoztassa az USB kabelt a szamitégép USB portjahoz, a
fejhallgaté RGB fénye vilagit.




Trouble Megoldas

1) Ellen e az Osszes csatlakozé
N 2) Ellen e a tablagép/telefon/lejatszé hangbeallitasait
Nincs hang 3) Ellenérizze, hogy a némitas funkcio be van-e kapcsolva

4) Ellenérizze a hang és a forrasfelvétel minéségét
Zaj a hangban mindség

5) Allitsa be a hangszintet a beallitasok segitségével a
az On eszkdze

Ha a fenti listan szerepld Iépések nem segitenek, kérjik, forduljon a
Canyon weboldalon talalhat6 Ugyfélszolgalathoz:
canyon.eu/user-help-desk.

Fontos biztonsagi informaciok

FIGYELEM: Maradandé hallaskarosodas Iéphet fel, ha a fejhallgatot
hosszabb ideig nagy hangerén hasznaljak, ezért fontos, hogy a
hangerét biztonsagos szinten tartsa, mivel a fiile alkalmazkodik a
hangos hangeréhoz, igy egy olyan szint, amely kezdetben nem okoz
kellemetlenséget, mégis karosithatja a hallédsat. Ha a flilhallgatoval
valé hallgatas utan csengést tapasztal a flilében, az azt jelenti, hogy a
hanger6 tul hangosan van beallitva. Minél hangosabbra van bedllitva a
hangerd, annal révidebb id6 alatt befolyasolja a hallasat. Ezért kérjik,
tigyeljen arra, hogy mérsékelt hangerén hallgassa. Mielétt a fiilhallgatét
aflilére helyezi, kapcsolja le teljesen a hangerét, majd lassan emelje fel
a kényelmes szintre. Halkitsa le a hanger6t, ha nem hallja a kézelében
beszéloket. Keriilie a hanger6 felhangositasat, hogy kizarja a zajos
kérnyezetet.

SZAVATOSSAGI KOTELEZETTSEGEK

A jotallasi id6 a Canyon altal engedélyezett, az Eladoétol torténd
vasarlas id6épontjatol kezddédik. A vasarlas datuma az értékesitési
bizonylaton vagy a fuvarlevélben feltiintetett datum. A jotallasi
idészak alatt a Canyon Company mérlegelése alapjan javitas, csere
vagy az aru aranak visszatéritése torténik. A jotallasi szolgaltatasok
igénybevételéhez az arut vissza kell kiildeni az Eladénak a vasarlas



helyére, a vasarlast igazold bizonylattal (eladasi bizonylat vagy
fuvarlevél) egyitt. A jotallas a fogyasztd altal torténd vasarlastol
szamitott 2 év.

A hasznalatra és a garanciara vonatkozé tovabbi informaciok a
weboldalon taldlhatok: canyon.eu/warranty-terms

Gyarto: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Ciprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

A helyi el6irasoknak megfeleléen a terméket és/vagy annak
akkumulatorat a haztartasi hulladéktol elkiilonitve kell megsemmisiteni.
Ha ez a termék elérte élettartama végét, vigye el egy Ujrahasznosité
létesitménybe a helyi hatdsagok altal kijeloltek.

Ha barmilyen kérdése van, miel6tt visszakildené készilékét az
Uzletbe, kérjlk, irjon nekiink e-mailt a support@canyon.eu cimre,
vagy beszélgessen vellink a canyon.eu/user-help-desk weboldalon



LLiony Kypbinfbicbl

O

A apHuTypa

B Kynakkantap

C [biBbic AeHreliiH Gackapy
D MwukpochoH

E USB+1x3,5 Mm

F Apantep 1x3,5 - 2x3,5




©OHim cunaTramachol:

« [ipaieep 6norbl: 50MM*2

* Matepuan: ABS + PU 6binFapbl

* RGB LED wambl

« LUrencens: USB+1x3,5mMm

* InHamuk kepeprici: 21 Q +/- 15%

* YHOETKILWTIH cesiMTanapifsl: 117+/-306

« XKuinik peakumscel: 20-20 k'L

* MukpodboH cesimTangpifbl: -38 db + 3 db

* MukpodhoH uiniriHiH >kayabbl: 50-12 ky

« Kabenb: 2,0 metp MBX kabenb

* XXymbic Temnepartypacel: -10 °C xaHe + 45 °C
* XKymbic binFanabinbiFsl: 40 - 85 % RH

« Cakray Temnepartypacsl: -10 °C xaHe + 45 °C
« Cakray binFangbinbifsl: 40 - 85 % RH

Komnblotepai opHaty

[apHUTYpaHbl KoMMbloTEpre (Hemece Gacka KypbinFbiFa) KOCY YLLIH rap-
HUTypa kabeningeri yanapabl KypbliFbiaarbl OH XaK aiien kipictepiHe
KocblHbI3. [K y3apTkbiw kabenivge 6ip 3,5 mm wrencenb 6ap. Erep
KomnbloTepae eki 3,5 awackl 6onca, rapHuTypaHbl Tek 1x3,5 - 2x3,5
afanTepi apkbinbl KocyFa Gonagbl, on Kynakkan 6enrici O xaHe Mu-
kpochoH Genrici # komnbloTEP NOpPTBIHA AYpbIC KOcbinybl kepek USB
kabeniH komnbloTepaiH USB nopTbiHa xanfaHbI3. , rapHuTypaHbi{ RGB
Lambl KOCyribl.




AKaynbik ce6ebiH i3gey KaHe Ty3eTy:
AKaynbiK

1) BaprbIK KoCblrbIMAapab! TEKCEPIHI3

2) MnaHwerTeri/TenecoHaarbi/nneepaeri AbibbIC Napa-
Ibi6bIC XOK MeTprepiH TekcepiHia

3) [bIBbICTbI BLWIPY (hyHKUMSChI KOChINFaHBIH TEKCEPIH3

4) [bibbic neH 6GacTankbl kasbaHbiH canacblH
[OpiBbicTafb! Wy TekcepiHis canach!

5) Kocynbl napameTpriepaiH kemeriMeH [Abl6bic
AeHrefiH peTTeHi3 Ciaaik KypbinFbIHbI3

Erep »ofapblga aTtanfaH Tidimaeri opekeTtep kemekTecnece, Canyon
Beb-caiTbiHAaFbl Konaay KblameTiHe xabapnacbiHbia:
canyon.eu/user-help-desk.

Typasibl MaHbI3Abl aKnapar

ECKEPTY: lMapHutypa y3aK yakbIT 601bl ofFapbl AblObIC AeHreninae
naiiganaHbinca, ecTy KabineTiHiH TypakTbl 3akbiMaanybl MYMKiH,
COHbIKTaH AbIObIC AeHreitiH apTblK yakbITTa kayincis aeHreiae ycray
MaHbI3abl, KynakTapbliHbi3 KaTTbl AblObIC AeHrennepiHe Geviimaeneni,
COHbIKTAH BacTankbl bIHFANCHI3AbIKTLI TyAbIPMANTLIH [EHren. ecTy
kabineTiHe 3akbIM KenTipyi MyMkiH. Erep KynakacnanneH TbiHaaraHHaH
KeWiH KynafbiHbl3ga Weipbinaay nanga 6onca, 6yn AblbbIC AeHremiHiH
TbIM KaTTbl OpHaTbINFaHbIiH Gindipeai. Oblbbic AeHreiti HeFypnbiM KaTTbl
opHartblInca, ecTy kabineTiHe acep eTy YLIiH COFYprbIM a3 yakbIT keTe-
ni. CoHpabiKTaH opTalla AeHreiae ThiHaayFa ThipbiChiHbI3. KynakkanTbl
KynafblHbI3Fa KoiMac BypbiH AbIObIC AEHTeliH TONbIFbIMEH a3anTbIHbI3,
coAaH KelliH OHbl bIHFalnbl [eHrelire AeiiiH 6asly apTTbipbIHbI3.
YKakblH xepae cevnenTiH agampapabl ecTiMeceHi3, Ablbbic AeHreniH
TemeHaeTiHi3. Lynel  aiHanaHbl Gerey ywiH AblBbic  AeHreniH
KeTepyaeH aynak 6onbiHbI3.

KEMINAIK MIHOETTEMENEP

Keningik mep3imi Canyon pykcat 6epreH CaTyliblgaH Tayapabl caTbin
anfaH kyHHeH Gactanagbl. CaTbin any kyHi - caty TybipTeriHge He-
Mece XyKKyxaTTa kepceTinreH KyH. Keningik mepsimi iiHae xeHaey,
aybICTbIPY HeMece Tayapra Tenemai kaitTapy Canyon KOMMNaHWSCLIHbIH



Kkanaybl 6oMbIHLIA Xy3ere acbipbinafbl. Keningik kelameTTepai any yLid
Tayapnap catbin any Typanbl KyanikTepMmeH (caTy TybipTekTepi Hemece
XYKKykaTTapbl) Gipre CaTylubiFa, caTbin any OpHbiHa KaiiTapbinabl.
Keninpik TyTbIHYLWbI Tayapapl caTbin anfFaH caTTeH GacTan 2 xbinabl
anagbl.

KonpaHy xaHe keningik Typanbl KOCbIMLUA aknapaTTbl MblHa CalTTaH
anyra 6onagpl: canyon.eu/warranty-terms

OHaipywi: ASBISC Enterprises PLC, Anety, 1, Arnoc AdaHacuoc,
4101, INwumaccon, Kunp, +48732080077, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com

Keprinikti  epexenepre CceWiKec ©HIMIHi3a4i >eHe/Hemece OHbIH
GaTapesicblH TYPMbICTbIK kanablkTapdaH Genek Tactay kepek. byn
OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi askTanfaHaa, OHbl kaiiTa eHaey OpHblHa
anapbIHbI3 XeprinikTi 6unik opraHgapsl Genrinenai.

KypbInfblHbI3Abl yKeHre kaiiTapap angblHaa cypakTapbliHbid Gorca,
6isre support@canyon.eu 2mnekTPOHAbIK MoWTacbiHa XxabapnaHel3
Hemece canyon.eu/user-help-desk BeG-caintbiHga 6i3beH ceiinece
anachbl3.



Parskata ierice

A\l

O

A Austinas
B Ausu spilventini
C Skaluma reguléSana

D Mikrofons
E USB+1x3,5 Mm
F Adapteris no 1x3,5 uz 2x3,5




Produkta specifikacija:

« Vaditaja vieniba: 50 mm*2

* Materials: ABS + PU ada

* RGB LED gaisma

« Spraudnis: USB+1x3,5 MM

« Skalrunu pretestiba: 21 Q +/- 15%

« Skalrunu jutiba: 117 +/- 3 db

« Frekvencu diapazons: 20 - 20 KHZ

« Mikrofona jutiba: -38 db + 3 db

« Mikrofona frekvencu diapazons: 50 - 12 KHz
« Kabeli: 2.0 metru PVC kabelis

« Darba temperatira: no -10 °C lidz + 45 °C

« Darbibas mitrums: 40 lidz 85 % RH

« Uzglabasanas temperattra: no -10 °C lidz + 45 °C
* Uzglabasanas mitrums: 40 lidz 85 % RH

Datora iestatiSsana

Lai savienotu austinas ar datoru (vai citu ierici), pievienojiet austinu
kabela kontaktligzdas pareizajiem ierices sieviskajiem ieejiem. Datora
pagarinatajam ir viens 3,5 mm spraudnis. Ja datoram ir divi 3,5
spraudni, austinas var pieslégt tikai ar adapteri no 1x3,5 uz 2x3,5, kas
ar austinu simbolu Q) un mikrofona simbolu ¢ ir pareizi jaiesprauz datora
pieslégvieta USB kabeli datora USB pieslégvieta, un austinu RGB
indikators iedegas.




Problému novérsana:

Problémas

ums

1) Parbaudiet visus savienojumus
2) Parbaudiet plansetdatora/telefona/ atskanotaja skanas
Nav skanas iestatfjumus

3) Parbaudiet, vai ir ieslégta skanas izslég$anas funkcija

4) Parbaudiet skanas un avota ieraksta kvalitati
Skanas troksnis kvalitate

5) Pielagojiet skanas limeni, izmantojot iestatijumus uz
jasu ierici

Ja iepriek$ minétaja saraksta noraditas darbibas nepalidz, sazinieties
ar atbalsta dienestu Canyon timek|a vietné:
canyon.eu/user-help-desk.

BRIDINAJUMS: Ja austinas ilgstos$i tiek lietotas liela skaluma, var
rasties neatgriezeniski dzirdes bojajumi, tapéc ir svarigi saglabat
droSu skaluma limeni, jo ausis pielagojas skalam skaluma limenim,
tapéc art limenis, kas sakotnéji nerada diskomfortu, var bojat dzirdi.
Ja péc klausiSanas ar austinam jatat zvaniSanu aus's, tas nozimé, ka
skalums ir iestatits parak skali. Jo skalak ir iestatits skalums, jo Tsaks
laiks ir nepiecieSams, lai ietekmétu jusu dzirdi. Tapéc, lidzu, uzmanigi
klausieties mérena lTment. Pirms uzlikt austinas uz ausim, pilniba
samaziniet skalumu un péc tam lénam palieliniet to [Tdz értam ITmenim.
Samaziniet skalumu, ja nedzirdat, kas runa jlsu tuvuma. Izvairieties
palielinat skalumu, lai blokétu trokSnaino apkartni.

GARANTIJAS SAISTIBAS

Garantijas termins sakas no dienas, kad preces ir iegadatas no
Pardevéja, ko apstlprln is Canyon. Pirk§anas datums ir datums, kas
noradits pardosanas kvitT vai pavadzimé. Garantijas laika péc Canyon
Company ieskatiem tiek veikts prec¢u remonts, nomaina vai atmaksata
samaksa par precém. Lai sanemtu garantijas pakalpojumus, prece
kopa ar pirkumu apliecinoSu dokumentu (pirkuma ¢eku vai pavadzimi)
ir janosita atpakal Pardevéjam uz pirkuma vietu. Garantija ir 2 gadi no
briza, kad patérétajs iegadajas preci.

AV



Papildu informéacija par lietoSanu un garantiju ir pieejama timekla
vietné: canyon.eu/warranty-terms

Razotajs: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios, 4101,
Limassol, Kipra, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

Saskana ar vietéjiem noteikumiem jusu izstradajums un/vai ta
akumulators jaizmet atseviski no sadzives atkritumiem. Kad ST
izstradajuma kalpoSanas laiks ir beidzies, nogadajiet to parstrades
rdpnica vietéjas iestades.

Ja pirms ierices nodoSanas atpakal veikala jums rodas kadi jautajumi,
ladzu, rakstiet mums uz support@canyon.eu vai sazinieties ar mums
térzéSanas vietné canyon.eu/user-help-desk



Apivalgos jrenginys

A Ausinés
B Ausy pagalvélés
(0] Garsumo valdymas

D Mikrofonas
E USB+1x3,5 Mm
F Adapteris i§ 1x3,5j 2x3,5




in

Produkto specifikacija:

« Vairuotojo blokas: 50 mm*2

* Medziaga: ABS + PU oda

* RGB LED lemputé

« Kistukas: USB+1x3,5 MM

« Garsiakalbio varza: 21 Q +/- 15%

« Garsiakalbio jautrumas: 117 +/- 3 db

« Dazniy diapazonas: 20 - 20 KHZ

« Mikrofono jautrumas: -38 db + 3 db

« Mikrofono dazniy diapazonas: 50-12 KHz

« Kabelis: 2.0 metry PVC kabelis

« Darbiné temperatira: nuo -10 °C iki + 45 °C
« Eksploataciné drégmé: 40-85 % RH

« Laikymo temperatra: nuo -10 °C iki + 45 °C
« Sandéliavimo drégmeé: 40-85 % RH

Kompiuterio sgranka

Norédami prijungti ausines prie kompiuterio (arba kito jrenginio),
ausiniy laido lizdus prijunkite prie tinkamy jrenginio moterisky jéjimy.
Kompiuterio ilginamasis kabelis turi vieng 3,5 mm kiStuka. Jei
kompiuteryje yra du 3,5 kiStukai, ausines galite prijungti tik naudodami
adapterj i§ 1x3,5 | 2x3,5, kuris su ausiniy simboliu # ir mikrofono
simboliu O turi bati teisingai prijungtas prie kompiuterio prievado
Prijunkite USB kabelj prie kompiuterio USB prievado, uzsidegs ausiniy
RGB lemputé.




Trikéiy Salinimas:

Problema Sprendimas

in

1) Patikrinkite visas jungtis

. 2) Patikrinkite planSetinio kompiuterio / telefono / grotuvo
Nera garso garso nustatymus

3) Patikrinkite, ar jjungta nutildymo funkcija

4) Patikrinkite garso ir Saltinio jraSo kokybe
Garso kokybé

triukdmas 5) Nustatykite garso lygj naudodami nustatymus
jasy prietaisas

Jei veiksmai i$ pirmiau pateikto sgraso nepadeda, kreipkités j pagalbos
tarnybg «Canyon» svetainéje: canyon.eu/user-help-desk.

Svarbi saugos informacija

ISPEJIMAS: ligg laikg naudojant ausines dideliu garsu, gali bati
pazeista klausa, todél svarbu islaikyti saugy garsa, nes ausys
prisitaiko prie didelio garsumo, todél garsas, kuris i$ pradziy nesukelia
diskomforto, gali pakenkti klausai. Jei klausantis su ausinémis ausyse
skamba, vadinasi, garsumas nustatytas per didelis. Kuo garsiau
nustatomas garsas, tuo maziau laiko reikia, kad jis paveikty jlsy
klausa. Todél klausykités saikingai. Prie$ uzsidédami ausines ant ausuy,
visiSkai sumazinkite garsa, tada létai jj padidinkite iki patogaus lygio.
Sumazinkite garsa, jei negirdite $alia jasy kalbanciy Zmoniy. Venkite
didinti garsa, kad uzgoztuméte triukSminga aplinka.

GARANTINIAI |[SIPAREIGOJIMAI

Garantijos laikotarpis prasideda nuo prekiy jsigijimo i§ Pardavéjo,
igalioto «Canyon», dienos. Pirkimo data - tai data, nurodyta pardavimo
kvite arba vaztaraStyje. Garantijos laikotarpiu «Canyon Company»
savo nuozitra atlieka prekiy remonta, pakeitimg arba grazZina uz jas
sumokétus pinigus. Norint gauti garantines paslaugas, prekés turi
bati grazintos Pardaveéjui j pirkimo vietg kartu su pirkimo dokumentais
(pirkimo kvitu arba vaztarasciu). Garantija galioja 2 metus nuo vartotojo
prekiy jsigijimo momento.
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Papildomos informacijos apie naudojima ir garantijg rasite svetainéje:
canyon.eu/warranty-terms

Gamintojas: «ASBISC Enterprises PLC», lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, Limasolis, Kipras, +48732080077, e-mail:
info@asbis.com, asbis.com

Pagal vietinius teisés aktus jasy gaminj ir (arba) jo baterijg reikia iSmesti
atskirai nuo buitiniy atlieky. Pasibaigus $io gaminio naudojimo laikui,
nuvezkite jj j perdirbimo jmone paskirti vietos valdzios institucijy.

Jei prieS grazindami prietaisg | parduotuve turite klausimy, rasykite
mums el. pastu support@canyon.eu arba galite bendrauti su mumis
svetainéje canyon.eu/user-help-desk



Copp»KMHA Ha NakeToT

O

A Crywiankv

B HaywHuupm

(0] KoHTpona Ha ja4nHata Ha 3ByKoT
D MwukpocboH

E USB+1x3.5 mm

F Apantep 1x3.5 no 2x3.5




CneuunduKaumja Ha NpoU3BOAOT:

« [pajsep: 50 mm x 2

« Matepujan: ABC + MY koxa

* RGB LED cBetnuHa

* Mpuknyyok: USB+1x3.5 mm

* ImnegaHca Ha 3By4HUKOT: 21 Q +/- 15%

* YyBCTBUTENHOCT Ha 3By4HUKOT: 117 +/- 3 dB

« ®pekseHTeH oaavs: 20 - 20 kHz

« YyBcTBUTENHOCT Ha MMKpodhoHoT: -38 dB+ 3 dB
« ®pekBeHUMja Ha MyKpodoHoT: 50 - 12 kHz

« Kaben: 2,0 meTpu NBL| kaben

« PaborHa Temnepartypa: -10 °C go + 45°C

« PaBotHa BnaxHocT: 40 no 85% PB

« Temneparypa Ha cknagvpakse: -10 °C go + 45°C
« BnaxxHocT Ha cknaguparseto: 40 no 85% PB

MopecyBare Ha KomnjyTep

3a fa rv noBp3eTe cnyLlankuTe co KoMnjyTepoT (Mnu Apyr ypea) npu-
Kryyete ro.LlekoBu Ha kabenoT 3a CryLlwanki Ha JECHUTE XXEHCKU Brie-
30BY Ha BawWMoT yped. KabenoT 3a nsgomkyBatbe Ha KoMMjyTepoT nva
efeH npukny4ok o 3,5 mm. Ako BalwmoT komnjytep uMa Aga 3.5 npu-
Ky4oLm, MOXeTe ia ' NoBp3eTe CyLarnkuTe caMo CO KOPUCTEeH-E Ha
apantep 1x3.5 go 2x3.5, koj co cumbon 3a cnywankv § n cumbon 3a
MUKPOCHOH O la ce NpuKNyYM NpaBUHO Ha nopTaTa 3a komnjyTep. Mpu-
knyyete USB kaben Bo USB noptarta Ha komnjytepoT, PI'b ceeTnuHata
Ha CryLuankuTe e BKiyYeHa.




Npo6naemn PeweHue

1) MpoBepeTe 1 cute BPCKN

2) MposepeTe nocTasyBarbaTa Ha 3BYKOT Ha TabneTot/
Hewma 3Byk TenecoHoT/nneepot

3) MpoBepeTe aanu hyHKLMjaTa 3@ UCKITyyBarbe Ha
3BYKOT € BKITyYeHa

4) MposepeTe KBanNUTETOT Ha 3BYKOT W KBANUTETOT Ha
Byyasa Bo n3BOpHaTa CHUMKa

3BYKOT 5) MpunarogeTe ro HUBOTO Ha 3BYKOT CO MOMOLL Ha
nocTaByBaraTa Ha ypeaot

AKO aKTUBHOCTWUTE Of ropeHaBefeHaTa NiMcTa He MoMorHart, Monme
KOHTaKTupajTe ja cnyx6ata 3a nogapLuka Ha Beb-cajtor Ha CANYON:
canyon.eu/user-help-desk.

BaxkHu uHdopmaumm 3a 6esbegHocT:

MPEAYNPEAYBAME: TpajHo owTeTyBake Ha CnyxoT MOxe Aa ce
CIyuM aKko CryLuankuTe ce KOpUCTaT Ha BUCOKA jadvMHa Ha 3BYKOT 3a
MoAoNT BPEMEHCKM Nepurof, 3aToa € BaXHO [a ce 3aApXu rmacHocta
Ha 6e36eHO HMBO CO TEKOT Ha BPeMETOo, BalLMTe yLUM Ce Mpunarogy-
BaaT Ha rMacHNUTe HWBOA Ha rNAacHOCT, Taka LITO HMBO KOe He MOoXe Aa
npeansBrka noyYeTHa HenpujaTHOCT MOXe [a ro OLITETU CryxoT. Ako
NoYyBCTBYBaTe 3BOHEH-E€ BO YLUMTE MO Clyliake CO Crywarku, Toa
3HauM Jeka jaumHaTta Ha 3BYKOT € MoCTaBeH npemHory rnacHo. Kormky
ornacHo e NocTaBeHa rnacHocTa, TONKy nomariky Bpeme € notpebHo
3a fa ce Bnujae Ha cnyxoT. 3aToa, Be Moriam BHUMaBalTe aa cnywarte
Ha ymepeHo HuBo. lNpep Aa cTaBuTe crylwarnky Ha yluTe, LenocHo ja
HamarneTe jaunHaTa Ha 3ByKOT, a notoa 6aBHo ja 3ronemere Ha yAo6HO
HMBO. HamaneTe ja jauMHaTta Ha 3BYKOT ako He MOXeTe Aa CrylHeTe
nyre kako 36opyBaat Bo Bala 6rnuavHa. V136erHyBajte 3ronemysatbe
Ha 3BYKOT 3a Aa ja 6rnokuparte 6y4yHaTa okonuHa.

FAPAHLINOHU OBEBPCKK

[apaHUMOHNOT Nepuo 3anoyHyBa Of [IEHOT Ha KynyBake Ha CTOKa-
Ta op npopasayort, oenacteH ofq CANYON. [laTymoT Ha Kynysake
e [aTymoT HaBefeH BO cmeTkata 3a npopaxba unu ToBapHaTa



cMmeTka. 3a BpemMe Ha rapaHUMCKWOT nepuoa, romnpaBska, 3ameHa
Wnu Bpakake Ha MrakakeTo 3a CTOKW Ce BpLuM Mo AUcKpeuuja Ha
komnanujata CANYON. 3a pa ce gobwjaT rapaHuucku ycnyru, cTo-
kaTta Tpeba Aa ce BpaTV Ha NPOAABAYOT, HA MECTOTO Ha KyryBakse,
3aefHO CO [oKa3u 3a KynyBawe (notBppa 3a npogaxba unu Tosap-
Ha cmeTka). [apaHuujata Tpae 2 roguHW of, MOMEHTOT Ha KyryBake
Ha CToka Of CTpaHa Ha MOTPOLLYBAYoT. [JOMONHUTENHU WHOpMa-
uun 3a ynotpebata u rapaHumjata ce JOCTanHW Ha Be6-cTpaHuuara:
canyon.eu/warranty-terms

Mpoussoaguten: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, Jlumacon, Kunap. Ten.: +48732080077, e-nowTa:
info@asbis.com, asbis.com.

Cnope/:( NnoKanHuTe nponucKn, BalKOT Npou3Bo4 wvnn  Hero-
Bata GaTepuja Mopa Aa ce OTCTpaHaT OAAenHo of OTnajoT oA
fomMakuHcTBoTO. Kora oBoj NpousBog ke ro AOCTUIHE KpajoT Ha CBOjOT
JKUBOTEH BeK, OfHECEeTe o BO OGjeKT 3a peuuknupare HasHayeH of
CTpaHa Ha nokarnHuTte BrnacTu.

Ako nmate 61no kakeu npallawa npef Aa ro BpaTute ypeaoT BO Npo-
[aBHuLaTa, MoNMMe e-Maun Ha support@canyon.eu Unu Moxete fa
pasroBapare co Hac Ha BeG-cajToT canyon.eu/user-help-desk



Overzicht apparaat

O

A Hoofdtelefoon
B Oorkussens
(0] Volumeregeling

D Microfoon
E USB+1x3,5 Mm
F Adapter 1x3.5 naar 2x3.5




Productspecificatie:

« Bestuurderseenheid: 50 mm x 2

* Materiaal: ABS + PU Leer

+ RGB LED-licht

« Stekker: USB+1x3.5 MM

* Luidsprekerimpedantie: 21 Q +/- 15%
« Luidsprekergevoeligheid: 117 +/- 3 db
« Frequentiebereik: 20 - 20 KHZ

« Microfoongevoeligheid: -38 db + 3 db

« Frequentierespons van de microfoon: 50 - 12 KHz
« Kabel: 2.0 meter PVC-kabel

« Bedrijfstemperatuur: -10 °C tot + 45 °C
« Vochtigheidsgraad: 40 tot 85 % RV

* Opslagtemperatuur: -10 °C tot + 45 °C
« Vochtigheid bij opslag: 40 tot 85 % RV

PC-instellingen

Om de headset aan te sluiten op uw computer (of ander apparaat) sluit
u de aansluitingen op de headsetkabel aan op de juiste vrouwelijke
ingangen op uw apparaat. De verlengkabel voor de pc heeft één
stekker van 3,5 mm. Als uw computer twee 3,5-pluggen heeft, kunt u
de headset alleen aansluiten met de adapter 1x3,5 naar 2x3,5, die met
het koptelefoonsymbool # en microfoonsymbool ) op de juiste manier
in de pc-poort moet worden gestoken Steek de USB-kabel in de USB-
poort van de computer, het RGB-lampje van de headset gaat branden.




Problemen oplossen:
Problemen Oplossing

1) Controleer alle aansluitingen

2) Controleer de geluidsinstellingen op je tablet/telefoon/
speler

3) Controleer of de dempingsfunctie is ingeschakeld

Geen geluid

4) Controleer de kwaliteit van het geluid en de
Ruis in geluid bronopname kwaliteit

5) Pas het geluidsniveau aan met behulp van de
instellingen op uw apparaat

Als de acties uit de bovenstaande lijst niet helpen, neem dan contact op
met de supportdienst op de Canyon website:
canyon.eu/user-help-desk.

Belangrijke veiligheidsinformatie

WAARSCHUWING: Er kan permanente gehoorbeschadiging optreden
als een headset gedurende langere tijd op een hoog volume wordt
gebruikt, dus het is belangrijk om het volume op een veilig niveau
te houden Na verloop van tijd passen uw oren zich aan aan luide
volumeniveaus, dus een niveau dat in eerste instantie geen ongemak
veroorzaakt, kan toch uw gehoor beschadigen. Als u last hebt van
suizende oren nadat u met de headset hebt geluisterd, betekent dit dat
het volume te hard is ingesteld. Hoe harder het volume is ingesteld, hoe
minder tijd het kost om je gehoor aan te tasten. Zorg er dus voor dat
je op een gematigd niveau luistert. Voordat je een headset op je oren
plaatst, zet je het volume helemaal zacht en verhoog je het langzaam
tot een comfortabel niveau. Zet het volume zachter als je mensen in je
omgeving niet kunt horen praten. Zet het volume niet te hard om een
lawaaierige omgeving te blokkeren.

GARANTIEVERPLICHTINGEN

De garantieperiode gaat in op de datum van aankoop van de goederen
bij de verkoper, geautoriseerd door Canyon. De aankoopdatum is de
datum die wordt vermeld op uw aankoopbon of vrachtbrief. Tijdens de
garantieperiode vindt reparatie, vervanging of terugbetaling van



de goederen naar goeddunken van Canyon Company plaats. Om
in aanmerking te komen voor garantiediensten moeten goederen
worden teruggestuurd naar de Verkoper, naar de plaats van aankoop,
samen met aankoopbewijs (aankoopbon of vrachtbrief). De garantie
duurt 2 jaar vanaf het moment van aankoop van de goederen door de
consument.

Aanvullende informatie over gebruik en garantie is beschikbaar op de
website: canyon.eu/warranty-terms

Fabrikant: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com

Volgens de plaatselijke voorschriften moeten uw product en/of de
batterij gescheiden van het huisvuil worden weggegooid. Als dit product
het einde van zijn levensduur heeft bereikt, breng het dan naar een
recyclingbedrijf aangewezen door lokale autoriteiten.

Als u vragen hebt voordat u uw apparaat terugstuurt naar de winkel,
kunt u ons e-mailen op support@canyon.eu of u kunt met ons chatten
op de website canyon.eu/user-help-desk



Dispositivo de visdo geral

O

A Auscultador
B Auriculares
C Controlo do volume

D Microfone
E USB+1x3,5 Mm
F Adaptador 1x3,5 para 2x3,5




Especificagdo do produto:

* Unidade de condutor: 50 mm x 2

* Material: ABS + Couro PU

* Luz LED RGB

« Ficha: USB+1x3,5 MM

* Impedancia do altifalante: 21 Q +/- 15%

« Sensibilidade do altifalante: 117 +/- 3 db

* Resposta de frequéncia: 20 - 20 KHZ

« Sensibilidade do microfone: -38 db + 3 db

« Resposta de frequéncia do microfone: 50 - 12 KHz
« Cabo: 2.0 metros de cabo PVC

« Temperatura de funcionamento: -10 °C a + 45 °C

» Humidade de funcionamento: 40 a 85 % RH

» Temperatura de armazenamento: -10 °C a + 45 °C
* Humidade de armazenamento: 40 a 85 % RH

Configuragdo do PC

Para ligar o auricular ao computador (ou a outro dispositivo), ligue
as tomadas do cabo do auricular as entradas fémeas correctas do
seu dispositivo. O cabo de extensdo para PC tem uma ficha de 3,5
mm. Se o seu computador tiver duas fichas de 3,5, s6 pode ligar os
auscultadores utilizando o adaptador 1x3,5 para 2x3,5, que tem o
simbolo de auscultadores # e o simbolo de microfone Q) para ser ligado
correctamente a porta do PC.




Resolugdo de problema
Problemas Solugdo

1) Verificar todas as ligagdes

2) Verifique as definigdes de som no seu tablet/telefone/
leitor

3) Verificar se a fungéo de silenciamento esta activada

Sem som

4) Verificar a qualidade do som e do registo de origem
Ruido no som qualidade

5) Ajustar o nivel de som com a ajuda das definicdes
em o seu dispositivo

Se as acgdes da lista acima mencionada nao ajudarem, contacte o
servigo de apoio no sitio Web da Canyon: canyon.eu/user-help-desk.

Informagdes de seguranga importantes

AVISO: Podem ocorrer danos permanentes na audicdo se os
auscultadores forem utilizados em volumes elevados durante longos
periodos de tempo, pelo que € importante manter o volume a um nivel
seguro. Com o passar do tempo, os ouvidos adaptam-se a niveis de
volume elevados, pelo que um nivel que pode nédo causar desconforto
inicial pode, ainda assim, danificar a audi¢do. Se sentir um zumbido
nos ouvidos depois de ouvir com os auscultadores, isso significa que o
volume esta demasiado alto. Quanto mais alto o volume for regulado,
menos tempo demora a afectar a audigdo. Por isso, é preciso ter o
cuidado de ouvir em niveis moderados. Antes de colocar um auricular
nos ouvidos, baixe completamente o volume e, em seguida, aumente-o
lentamente até um nivel confortavel. Baixe o volume se ndo conseguir
ouvir as pessoas que falam perto de si. Evite aumentar o volume para
bloquear o ruido do ambiente.

RESPONSABILIDADES DE GARANTIA

O periodo de garantia comega a contar a partir da data de compra
dos produtos ao vendedor, autorizado pela Canyon. A data de compra
é a data indicada no recibo de venda ou na carta de porte. Durante o
periodo de garantia, a reparagéo, substituicdo ou reembolso do



pagamento dos bens s&o efectuados a discrigdo da Canyon Company.
Para receber os servigos de garantia, os bens devem ser devolvidos
ao Vendedor, no local de compra, juntamente com o comprovativo de
compra (recibo de venda ou carta de porte). A garantia tem a duragéo
de 2 anos a partir do momento da compra dos bens pelo consumidor.
Informagdes adicionais sobre a utilizagdo e a garantia estdo disponiveis
no sitio Web: canyon.eu/warranty-terms

Fabricante: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Chipre, +48732080077, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com

De acordo com os regulamentos locais, o seu produto e/ou a sua
bateria devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico.
Quando este produto tiver atingido o fim da sua vida Uutil, leve-o para
uma instalagdo de reciclagem designados pelas autoridades locais.

Se tiver alguma duvida antes de devolver o seu aparelho a loja, envie-
nos um e-mail para support@canyon.eu ou pode conversar connosco
no site canyon.eu/user-help-desk



Dispozitiv de prezentare generala

O

A Casti
B Casti pentru urechi
C Controlul volumului

D Microfon
E USB+1x3,5 Mm
F Adaptor de la 1x3,5 la 2x3,5




Specificatiile produsului:

« Unitatea de conducere: 50 mm x 2

« Material: ABS + piele PU

* Lumina LED RGB

* Plug: USB+1x3.5 MM

* Impedanta difuzoarelor: 21 Q +/- 15%

« Sensibilitatea difuzorului: 117 +/- 3 db

* Réaspunsul in frecventa: 20 - 20 KHZ

« Sensibilitatea microfonului: -38 db + 3 db

* Raspunsul in frecventa al microfonului: 50 - 12 KHz
« Cablu: 2.0 metri cablu PVC

« Temperatura de functionare: -10 °C pana la + 45 °C
+ Umiditatea de functionare: 40 pana la 85 % RH

» Temperatura de depozitare: -10 °C pana la + 45 °C
» Umiditatea de depozitare: 40 pana la 85 % RH

Configurarea PC-ului

Pentru a conecta castile la computer (sau la un alt dispozitiv),
conectati mufele de pe cablul castilor la intrérile femele din dreapta
ale dispozitivului. Cablul de prelungire pentru PC are un conector de
3,5 mm. Daca computerul dvs. are doua prize de 3,5, puteti conecta
castile numai cu ajutorul adaptorului 1x3,5 la 2x3,5, care are simbolul
castllor 4 si simbolul microfonului Q si care trebuie conectat corect la
portul PC Conectatl cablul USB la portul USB al computerului, lumina
RGB a castilor este aprinsa.




Probleme Solutie
1) Verificati toate conexiunile
Nici un sunet 2) Verificati setarile de sunet de pe tableté/telefon/player
3) Verificati dacé functia de mute este activata
4) Verificati calitatea inregistrarii sunetului si a sursei
Zgomot in calitate
sunet 5) Reglati nivelul sunetului cu ajutorul setérilor de pe
dispozitivul dvs

Daca actiunile din lista de mai sus nu va ajuta, va rugdm sa contactati
serviciul de asistenta de pe site-ul Canyon:
canyon.ro/user-help-desk.

Informatii importante privind siguranta

AVERTISMENT: Pot apérea leziuni permanente ale auzului daca o
casca este utilizata la un volum ridicat pentru perioade lungi de timp,
astfel incat este important s& mentineti volumul la un nivel sigur. intimp,
urechile dumneavoastra se adapteaza la niveluri de volum ridicate,
astfel incat un nivel care poate sa nu va provoace disconfort initial va
poate afecta auzul. Daca simtiti tiuituri in urechi dupa ce ascultati cu
casca, inseamna ca volumul este setat prea tare. Cu céat volumul este
setat mai tare, cu atat este nevoie de mai putin timp pentru a va afecta
auzul. Asadar, va rugam sa aveti grija sa ascultati la un nivel moderat.
Tnainte de a va pune castile pe urechi, reduceti complet volumul, apoi
cresteti-l incet pana la un nivel confortabil. Dati volumul mai incet daca
nu auziti persoanele care vorbesc langa dumneavoastra. Evitati sa dati
volumul la maximum pentru a bloca zgomotul din jur.

OBLIGATII DE GARANTIE

Perioada de garantie incepe de la data achizitionarii bunurilor de la
Vanzator, autorizat de Canyon. Data achizitiei este data indicata in
chitanta de vanzare sau in scrisoarea de trasura. In timpul perioadei
de garantie, o reparatie, inlocuire sau rambursare a platii pentru bunuri
se efectueaza la discretia companiei Canyon. Pentru a beneficia de
servicll



de garantie, bunurile trebuie returnate vanzatorului, la locul de achizitie,
fmpreuna cu dovada achizitiei (chitanta de vanzare sau scrisoarea de
trasura). Garantia dureaza 2 ani din momentul achizitionarii bunurilor
de catre consumator.

Informatii suplimentare privind utilizarea si garantia sunt disponibile pe
site-ul web: canyon.ro/garantie-produse.

Producator: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cipru, +48732080077, e-mail: info@asbis.com, asbis.com

in conformitate cu reglementérile locale, produsul dumneavoastra si/
sau bateria acestuia trebuie eliminate separat de deseurile menajere.
Cand acest produs a ajuns la sfarsitul duratei de viata, duceti-l la o
unitate de reciclare desemnate de autoritatile locale.

Dacéa aveti intrebari, va rugam sa ne trimiteti un e-mail inainte de a
duce dispozitivul la magazin. support@canyon.eu sau intr-o camera
de chat pe pagina web canyon.ro/user-help-desk.



0630p ycTpoiicTBa

O

A apHuTypa
B AMByLLtopbI
(0] Perynsatop rpomkocTtu

D MwukpochoH
E USB+1x3,5 Mm
F Apantep 1x3,5 - 2x3,5




CneunduKauma npoaykra:

« [ipaneep: 50 mm*2

« Marepwan: ABS + PU koxa

* RGB cBeToamnoaHasi noaceetka

« Litekep: USB+1x3.5 MM

* ImnegaHc anHamukos: 21 Q +/- 15%

* YyBCTBUTENBHOCTL AMHaMUKoB: 117+/-3 06

* YactotHas xapaktepuctuka: 20 - 20 KHZ

« YyscTBUTENBHOCTL MUKpOodboHa: -38 b3 b

« YacTtotHas xapakTtepucTuka MukpodoHa: 50-12 Ky
« Kabenb: 2.0 metpos NBX kabenb

 Pabouyas Temneparypa: ot -10 °C go + 45 °C

« QkennyatauvoHHas BnaxHocTb: oT 40 Ao 85 % RH
« Temnepartypa xpaHeHusi: ot -10 °C go + 45 °C

* BnaxHocTb npu xpaHeHuu: ot 40 go 85 % RH

Hactpoiika Komnbiotepa

[insi NOAKIIOYEHUs rapHUTYPbI K KOMMbOTEPY (MnW ApYyromMy yCTpou-
CTBY) MOAKMIOUNTE pasdbeMbl kabenst rapHUTYpbl K COOTBETCTBYHOLLUM
noptam ycTpoiictea. Kabenb ans MK umeet oauH wrekep 3,5 mm. Ecnn
Balll KOMMbOTEP UMeEET ABa LWTekepa 3,5, Bbl MOXETE NOAKIOUUTL rap-
HUTYpY TOSMbKO C NMOMOLLbo aganTtepa 1x3,5 k 2x3,5, kOTopbI UMeeT
CYMBOI HayLLIHUKOB #* 1 cMMBON MUKPOHOHa (), KOTOPbIe AOIKHbI ObiTh
npasunbHO noaknodeHsl k nopty MK. Moakniounte USB kabenb k USB
nopTy KomnbloTepa, rapHuTypa RGB cetuTCst.




MNpo6aembi Pewenue

1) MpoBepsTe Bce CoeAnHEHS

2) MpoBepbTe HAaCcTPOIIKM 3Byka Ha nnaHweTe/TenedoHe/
nneepe

3) MpoBepsTe, BKIOYEHA NN (hyHKLMS OTKITIOHEHIs 3ByKa

Her 3Byka

4) MposepbTe kauecTso 3Byka M Ka4ecTso 3anucu
Lym Bo Bpemst 5) OTperynupyiiTe ypoBeHb 3ByKa C MOMOLLbIO HACTPO-
BOCMpousBeaeHus €K Ha BalueMm ycTpoiicTee

Ecnu peiicTBrs 13 BbILLIENMPYBEAEHHOTO CMICKA HE MOMOTatoT, 06paTuTech
B cnyx0y noaaepxku Ha caiite Canyon: canyon.eu/user-help-desk.

BaxkHas uHpopmauma no 6ezonacHocTn

NMPEAYNPEXOEHUE: anutenbHoe MCMonb3oBaHWe TapHWUTYpbl Ha
BbICOKOW TPOMKOCTM MOXET MOBPEAWTb CIyX, MO3TOMY BaXHO MO-
[nepxmBaTb 6e3onacHblil ypoBeHb FPOMKOCTU B TEYEHME ANUTENBbHOMO
BpemMeHn. Balm ylm agantupyioTcs K BbICOKUM YPOBHSIM FPOMKOCTY,
no3TOMY YPOBEHb, KOTOPbI MOXET He Bbi3blBaTb MepBOHAYarnbHOro
nuckomdpopTa, Bce paBHO MOXET MoBpeanTb Baw cryx. Ecnu nocne
NpOCIyLIMBAHUS C MOMOLLbIO FAPHUTYPbI Y Bac BO3HMKAET 3BOH B yLUaX,
9TO 03HAYaeT, YTO YCTaHOBIIEHHAs FPOMKOCTb CWLLKOM Bbicokas. Yem
rpoMye yCTaHOBMEHa rPOMKOCTb, TEM MeHblle BpeMeHu Tpebyetcs
[Ans Bo3AencTeus Ha cnyx. MNoaTtomy, noxanyincTa, MCNonb3yiTe rapHn-
TYpY NPy yMepeHHOM YpoBHe rpomKocTu. lNepen Tem Kak HageTb rap-
HUTYPY Ha YLUW, MOMHOCTbIO YMEHbLUWTE FPOMKOCTb, @ 3aTeM Me/JIEHHO
yBenuybTe ee [0 KOM(OPTHOrO YPOBHS. YMEHbLUNTE rPOMKOCTb, €Cni
Bbl HE CMbILLMTE NoAEN, roBOPALLMX PSAOM ¢ Bamu. He yBenuunsaiite
rPOMKOCTb, 4TO6bI 3a610KMpPOBaTh BHELLHWN LLYM.

FAPAHTUMHBLIE OBA3ATENBLCTBA

[apaHTWIHBIN CPOK HaYMHaeTCs ¢ AaTbl NpuobpeTeHns Tosapa y Mpo-
[AaBua, ynonHoMo4eHHoro komnanuern Canyon. [lata nokynku - 310
[arta, ykazaHHasi B TOBapHOM 4eke unn HaKJ'Ia,ElHOVI. B TeueHue ra



PaHTWIHOTO CpOKa PEMOHT, 3amMeHa Unu BO3BpaT OmnnaTthl 3a ToBap
OCYLLECTBISIOTCS MO YCMOTPEHMIo koMnanun Canyon. [Ansi nony4yeHus
rapaHTuitHoro obcnyxuBaHust ToBap AOMKeH ObiTb Bo3BpalleH [po-
[aBLy No MecTy MOKYMNKW BMecTe € JoKyMeHTaMu, NOATBEPXAAILLMMU
MoKynKy (ToBapHbIii Yek UNu HaknagHas). FapaHTus coctaenser 2 roga
C MOMEHTa NprobpeTeHns ToBapa noTpeduTenem.

[lononHuTenbHyto MHMopMaLio 06 UCMONb30BaHWUN 1 rapaHTUN MOX-
HO HaWiTu Ha cainTe: canyon.eu/warranty-terms

Mpouseoagutensb: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios
Athanasios, 4101, Limassol, Cyprus (Kunp). Ten.: +48732080077,
e-mail: info@asbis.com, asbis.com.

B cooTBeTCTBUM C MECTHBIMU npasunamu, Bawle nagenve n/vnu ero 6a-
Tapea OOIMKHbI 6bITb YyTUnn3npoBaHbl OTAENbHO OT BbITOBbIX OTXOAO0B.
Mo ncreyeHumn CpoKa Cﬂy)KﬁbI AaHHOro nagenus CﬂaﬁTe ero B MyHKT
ytununsauumn, Ha3HaYeHHbIN MECTHbIMW BNacTaMU.

Ecnn Yy Bac BO3HWUKNKX BOMPOCHI A0 BO3Bpata yCTpOVICTBa B MarasuviH,
HanuL“Te Ham o agpecy support@canyon.eu Unu Bbl MOXeTe Noo6-
waTbCsA C HaMK B YaTe Ha caiite canyon.eu/user-help-desk



Zariadenie s prehladom

A ANahlavna sUprava

B Nausniky

C Ovladanie hlasitosti
D Mikrofén

E USB+1x3,5 mm

F Adaptér 1x3,5 na 2x3,5



Specifikacia produktu:

« Jednotka vodi¢a: 50 mm*2

* Material: ABS + PU koza

* RGB LED svetlo

« Zastréka: USB+1x3,5 MM

* Impedancia reproduktora: 21 Q +/- 15%
« Citlivost reproduktora: 117 +/- 3 db

« Frekvenéna odozva: 20 - 20 KHZ

« Citlivost' mikrofonu: -38 db + 3 db

« Frekvenéna odozva mikrofénu: 50 - 12 KHz
« Kabel: 2.0 metrov PVC kabla
 Prevadzkova teplota: -10 °C az + 45 °C
« Prevadzkova vihkost: 40 az 85 % RH

« Teplota skladovania: -10 °C az + 45 °C
« Skladovacia vihkost: 40 az 85 % RH

Nastavenie pocitaca

Ak chcete pripojit nahlavni supravu k pocitau (alebo inému
zariadeniu), pripojte konektory na kabli nahlavnej supravy k spravnym
vstupom typu female na vaSom zariadeni. PredlZovaci kabel pocitaca
ma jeden 3,5 mm konektor. Ak ma vas pocita¢ dve zastrcky 3,5, mozete
nahlavnu supravu pripojit len pomocou adaptéra 1x3,5 na 2x3,5, ktory
so symbolom slichadiel # a symbolom mikrofénu Q treba spravne
zapojit do portu pocitata Zapojte kabel USB do portu USB pocitaca,
rozsvieti sa kontrolka RGB nahlavnej stupravy.




Riesenie problémov:
Problémy Riesenie

1) Skontrolujte vetky pripojenia

2) Skontrolujte nastavenia zvuku na tablete/teleféne/
prehravaci

3) Skontroluite, ¢i je zapnuta funkcia stimenia zvuku

Ziadny zvuk

4) Skontrolujte kvalitu zvuku a zdrojového zaznamu
Hiuk vo zvuku kvalita

5) Upravte Urover zvuku pomocou nastaveni na
vaSe zariadenie

Ak opatrenia z vy$Sie uvedeného zoznamu nepomdzu, kontaktujte
sluzbu podpory na webovej lokalite spolo¢nosti Canyon:
canyon.sk/user-help-desk.

eZité bezpecnostné informacie

VAROVANIE: Pri dlhodobom pouzivani nahlavnej stpravy pri vysokej
hlasitosti méze dojst k trvalému poskodeniu sluchu, preto je dolezité
udrziavat hlasitost na bezpec¢nej Urovni. Ak vam po pocuvani so
sluchadlami zvoni v uSiach, znamena to, Ze hlasitost je nastavena prili§
silno. Cim hlasnejsie je hlasitost nastavena, tym kratsi ¢as trva, kym
ovplyvni vas sluch. Dbajte preto na miernu droveri pocuvania. Pred
nasadenim nahlavnej supravy na usi Uplne stimte hlasitost a potom
ju pomaly zvyste na pohodInu Uroveni. Znizte hlasitost, ak nepocujete
ludi, ktori hovoria vo vasej blizkosti. NezvySujte hlasitost, aby ste sa
vyhli hluénému okoliu.

ZARUCNE ZAVAZKY

Zaruéna doba zacina plynit odo dna zakUpenia tovaru od
predavajuceho, autorizovaného spolo¢nostou Canyon. Datum nakupu
je datum uvedeny na predajnom doklade alebo prepravnom liste.
Pocas zaruénej doby sa oprava, vymena alebo vratenie platby za tovar
vykona podfa uvazenia spolo¢nosti Canyon. Na ziskanie zaru¢ného
servisu je potrebné vratit tovar predavajicemu na miesto nakupu spolu
s dokladom o kupe (predajny doklad alebo nakladny list). Zaruka trva 2
roky od okamihu zakupenia tovaru spotrebitelom.

ns



Dalsie informacie o pouzivani a zaruke su k dispozicii na webovej
stranke: canyon.sk/warranty-terms.

Vyrobca: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus, +48732080077, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com

Podla miestnych predpisov sa vas vyrobok a/alebo jeho batéria musia
likvidovat' oddelene od domového odpadu. Po skonc¢eni Zivotnosti tohto
vyrobku ho odovzdajte do recyklaéného zariadenia ur¢ené miestnymi
organmi.

Ak mate akékolvek otazky, poslite nam e-mail na adresu
support@canyon.eu alebo s nami chatujte na adrese
canyon.sk/user-help-desk este predtym, ako odnesiete zariadenie
do predajne.



Dispositivo de vision general

O

A Auriculares
B Almohadillas
C Control de volumen

D Micréfono
E USB+1x3,5 mm
F Adaptador 1x3,5 a 2x3,5




Especificacion del producto:

* Unidad del conductor: 50 mm x 2

* Material: ABS + Cuero PU

* Luz LED RGB

« Enchufe: USB+1x3,5 MM

* Impedancia de los altavoces: 21 Q +/- 15%

« Sensibilidad del altavoz: 117 +/- 3 db

« Respuesta en frecuencia: 20 - 20 KHZ

« Sensibilidad del micréfono: -38 db + 3 db

« Respuesta de frecuencia del micréfono: 50 - 12 KHz
« Cable: 2.0 metros de cable de PVC

« Temperatura de funcionamiento: -10 °C a + 45 °C
* Humedad de funcionamiento: 40 a 85 %HR

» Temperatura de almacenamiento: -10 °C a + 45 °C
* Humedad de almacenamiento: 40 a 85 %HR

Configuracion del PC

Para conectar los auriculares al ordenador (u otro dispositivo),
conecta las clavijas del cable de los auriculares a las entradas hembra
adecuadas del dispositivo. El cable alargador para PC tiene una clavija
de 3,5 mm. Si su ordenador tiene dos enchufes de 3,5 sélo puede
conectar los auriculares utilizando el adaptador de 1x3,5 a 2x3,5,
que con el simbolo de auriculares # y el simbolo de micréfono Q3 debe
conectarse correctamente al puerto del PC Conecte el cable USB al
puerto USB del ordenador, la luz RGB de los auriculares se encendera.




Solucion de problemas:
Problemas Soluci

1) Compruebe todas las conexiones

2) Comprueba los ajustes de sonido de tu tableta/teléfono/
reproductor

3) Comprueba si la funcién de silencio esta activada

Sin sonido

4) Comprueba la calidad del sonido y del registro de
Ruido en el origen calidad

sonido 5) Ajuste el nivel de sonido con la ayuda de los ajustes
en tu dispositivo

Si las acciones de la lista anterior no le ayudan, pdngase en contacto
con el servicio de asistencia en el sitio web de Canyon:
es.canyon.eu/user-help-desk

Informacion de seguridad importante

ADVERTENCIA: Pueden producirse dafios auditivos permanentes
si los auriculares se utilizan a un volumen alto durante periodos
prolongados, por lo que es importante mantener el volumen a un nivel
seguro. Con el tiempo, los oidos se adaptan a niveles de volumen
altos, por lo que un nivel que puede no causar molestias iniciales
puede dafar la audicion. Si te pitan los oidos después de escuchar con
los auriculares, significa que el volumen esta demasiado alto. Cuanto
mas alto se ajuste el volumen, menos tiempo tardara en afectar a la
audicion. Por lo tanto, tenga cuidado de escuchar a niveles moderados.
Antes de colocarse los auriculares en los oidos, baje completamente el
volumen vy, a continuacion, stbalo lentamente hasta un nivel cémodo.
Baja el volumen si no puedes oir a las personas que hablan cerca de ti.
Evita subir el volumen para bloquear el entorno ruidoso.

OBLIGACIONES DE GARANTIA

El periodo de garantia comienza a partir del dia de la compra del
producto al VENDEDOR autorizado CANYON. La fecha de compra es
la que figura en el recibo de compra o en la carta de porte. Durante
el periodo de garantia, la reparacion, sustitucion o reembolso de la
compra se realizara a discrecion de CANYON. Para obtener el servicio



de garantia, la mercancia debe devolverse al Vendedor en el lugar de
compra junto con el comprobante de compra (recibo o conocimiento de
embarque). 3 afos de garantia a partir de la fecha de compra por parte
del consumidor. La vida util es de 3 afios.

En el sitio web encontraréd mas informacion sobre el uso y la garantia:
es.canyon.eu/warranty-terms.

Fabricante: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Chipre, +48732080077, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com

De acuerdo con la normativa local, su producto y/o su bateria deben
desecharse por separado de los residuos domésticos. Cuando este
producto haya llegado al final de su vida util, llévelo a un centro de
reciclaje designados por las autoridades locales.

Si tiene alguna pregunta, envienos un correo electrénico a
support@canyon.eu o escriba en el chat en es.canyon.eu/user-help-desk
antes de llevar su dispositivo a la tienda.



MNpernep ypehaja

O

A Cnywanuue
B Jactyuuhu 3a ywm
(0] KoHTpona jaunHe 3Byka

D MwukpochoH
E YCB+1x3,5 Mm
F Apantep 1%x3,5 Ha 2%3,5




Cneuundukaumja npoussoaa:

« JenouHunua Bosava: 50Mm*2

« Marepujan: ABC + MY koxa

« PI'b NNE[ ceTno

* Y1ukau: YCb+1x3.5MM

* mnegaHca 3ByuHuka: 21 Q +/- 15%

» OceTrbyBOCT 3ByYHUKa: 117+/-306

» ®pekseHLymjckn ofave: 20-20KX3

» OceTrbMBOCT MUKpodhoHa: -3806+306

« ®pekBeHUMjckM 0A3VB MuKpodhoHa: 50-12KX3

« Kabn: MBL| kabn oa 2,0 meTapa

« PagHa Temnepartypa: -10°L| no +45°L|

« PagHa BnaxHocT: 40 go 85 % penatuBHe BNaxHOCTH
« Temneparypa cknaguiutensa: -10°L| o +45°L

« BnaxxHocT cknaguwitersa: 40 0o 85 % penatvBHe BNaXHOCTN

Mopewasatbe pauyHapa

[la 6ycTe noBesanu cnyLuanuue ca padyHapom (unv apyrum ypehajem),
NpUKIbYYUTE YTUYHMLIE Ha kabny crylwanuua y JecHe XeHcke ynase Ha
ypehajy. ML npoayxHu kabn uma jeaaH ytukad og 3,5 mm. Ako Bal
payyHap uma fBa 3.5 yTukaya, crylanuue MOXeTe Aa NMoBexeTe caMmo
nomohy agantepa 1x3,5 go 2x3,5, koju ca cumGonom cnywanuua & n
cumbonom mukpodoHa O Tpeba aa 6yae npaBunHo npukrbyyeH y ML
nopr. Ykrbyuute YCB kabn y YCB nopt padyHapa , PI'B namnuua cny-
wanuua je ykrbyyeHa.




Hesoma Pewere

1) MNpoBsepuTe cBe Bese

2) MpoBepuTe nofellaBatba 3Byka Ha Tabnety/renedoHy/
nnejepy

3)N, [a nu je 1ckrby yHKumja ykrby

Hewma 3Byka

4) MposepunTe KBanNUTET 3ByKa 1 U3BOPHOT 3anuca
LLym y 3ByKy KBanuTeTa

5) Mopecute HMBO 3Byka y3 nomoh mnoaellaBarba
yKrbyyeHux Teoj ypehaj

AKo paptbe ca rope NoMeHyTe NUCTe He NMOMOrHy, oGpaTuTe ce cryxou
nogpuuke Ha LiaHnoH Be6-cTpaHmum: canyon.eu/user-help-desk.

BakHe 6e36egHocHe MHPOpMa

je

YMNO30PEKE: TpajHo owTeheke crnyxa Moxe Aa gohe ako ce cry-
wanuue KopucTte ca BEIMKOM ja4uHOM 3ByKa TOKOM AyXer BPEMEHCKOr
nepvoaa, Tako Aa je BaxHO [a TOKOM BpeMeHa ofpXasaTte jauyuHy Ha
6e36eqHOM HMBOY, Balle ywW ce npunarohasajy rmacHUM HUBOMMA
3BYyKa, TaKO [a HMBO KOju MOX/Aa Hehe n3asBaTi NOYETHY HenarofHoCT
M [arbe Moxe OLUTETUTK BaLl CryX. AKO OCETUTE 3yjare y ylinmMa Ha-
KOH Cnylaka ca cnylanuuama, To 3Ha4u Aa je jaunHa 3Byka nogelue-
Ha npernacHo. W7o je jaynHa 3Byka nogelleHa, Mame je BpeMeHa no-
TpebHo Aa yTuye Ha Baw cnyx. [lakne, BoauTe padvyHa Aa crnyliaTte Ha
YMEpEeHUM HusBouma. I'Ipe Hero LTo cTaBuTe criylanuue Ha yww, no-
TMNYHO yTWLLA]jTE jaunHy 3BYKa, @ 3aTUM je nonako nosehajte Ha ynobaH
HVBO. YTULLIAjTE 3BYK aKO He YyjeTe Jby/e Koju roBope y Balloj GrnanHu.
W3beragajTe nojayaBare 3Byka Aa 6ucte Gnokupany Gy4YHy OKOmnuHY.

FAPAHLINJCKE OBABE3E

lapaHTHK POk NMounk-e Aa Teye oA AaHa KynoBuHe pobe oA npoaasLa,
oBnawheHor of ctpaHe komnanuje LiaHunoH. [laTym kynosuHe je Aatym
HaBefleH Ha BalleM payyHy Wi TOBapHOM NUCTY. TOKOM rapaHTHor
nepuoaa, nonpaska, 3ameHa unv nospahaj HoBua 3a poby ce BpLM
o AMCKPeLMoOHOM npasy koMnaHuje LianuoH. 3a fobujarbe rapaHTHUX



ycnyra, poba ce Bpaha [MpoaaBuy, Ha MecTo KyrnoBuHe, 3ajefHO ca
[l0Ka30M O KyMoBWHYW (NPOAajHM pavyH unu ToBapHu nucT). MapaHuumja
Tpaje 2 roauHe of TpeHyTka KyrnoeuHe pobe o CTpaHe noTpoLuava.
[opaTHe nHdopmaumje o ynotpebn 1 rapaHumuju AocTynHe cy Ha Beb
cTpaHuuu: canyon.eu/warranty-terms

Mpowuseohau: ACBNCL Extepnpucec ML, WaneToy, 1, Arnoc AtxaHa-
cuoc, 4101, lumaccon, Kunap, +48732080077, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com

Y cknagy ca nokanHuM nponucuma, Ball NpousBod /UMW H-erosy
6aTepujy MopaTte oanoXuTu ofBojeHO of kyhHor otnapa. Kaga oBaj
npow3soz fAohe Ao kpaja CBOr pagHor Beka, ogHecuTe ra y objekar 3a
peLvKnaxy oapeaune rokanHe BNacTu.

Ako nmate BUNo KakBUX MUTaka Npe Hero LWTO BpaTuTe cBOj ypehaj y
NpoAaBHULY, NoLLarbUTE HaMm e-NoLTy Ha support@canyon.eu Unu Mo-
XeTe pasroBapaTu ca Hama Ha Be6 nokaumju canyon.eu/user-help-desk



Pérmbaijtja e paketés

A Kufie

B Earpads

C Kontrolli i volumit
D Mikrofoni

E USB+1x3.5 mm

F Adaptor 1x3.5 né 2x3.5



Specifikimi i produktit:

« Njésia e shoferit: 50 mm x 2

 Materiali: ABS + PU Lékuré

« Drita RGB LED

* Plug: USB+1x3.5 mm

« Impedanca e altoparlantit: 21 Q +/- 15%

* Ndjeshméria e folésit: 117 +/- 3 db

« Pérgjigja e frekuencés: 20 - 20 kHZ

* Ndjeshméria e mikrofonit: -38 db + 3 db

« Pérgjigja e frekuencés sé mikrofonit: 50 - 12 kHz
« Kabllo: 2.0 metra kabllo PVC

« Temperatura e operacionit: -10 °C deri + 45 °C
« Lagéshtia e operacionit: 40 deri né 85 % RH

» Temperatura e magazinimit: -10 °C deri + 45 °C
« Lagéshtia e magazinimit: 40 deri né 85 % RH

Instalimi i PC

Pér té lidhur kufien me kompjuterin tuaj (ose pajisjen tjetér) prini. Jacks
né kabllon e kufijeve né hyrjet e duhura femérore né pajisjen tuaj.
Kablloja e shtrirjes sé PC-sé ka njé prizé 3.5 mm. Nése kompjuteri juaj
ka dy prizé 3.5 ju mund ta lidhni kufjen vetém duke pérdorur adaptorin
1x3.5 deri né 2x3.5, i cili me simbolin e kufieve @ dhe simbolin e
mikrofonit # pér t'u lidhur né portin e PC-sé né ményré korrekte. Lidhni
kabllon USB né portin USB té kompjuterit, drita RGB e kufjeve éshté
ndezur.




Telashe Zgjidhja

1) Kontrolloni t€ gjitha lidhjet

2) Kontrollo rregullimet e zérit né tabletin/telefonin/lojtarin
ténd

3) Kontrolloni, nése aktivizohet funksioni memec

Pazé

4) Kontrolloni cilésiné e zérit dhe cilésiné e regjistrimit
Zhurma né t& burimit

tingull 5) Rregulloni nivelin e zérit me ndihmén e rregullimeve
né pajisjen tuaj

Nése veprimet nga lista e pérmendur mé sipér nuk ndihmojné, ju
lutemi kontaktoni shérbimin e mbéshtetjes né web-sajtin CANYON:
canyon.ualtech-support-ua

Informacion i réndésishém pér siguriné

KUJDES: Démtimi i pérhershém i dégjimit mund té€ ndodhé nése njé
kufje pérdoret né volum té larté pér periudha té zgjatura kohore, késhtu
qé éshté e réndésishme t& mbani volumin ata nivel té sigurt jashté
orarit, veshét tuaj pérshtaten me nivelet e volumit té larté, késhtu gé njé
nivel gé¢ mund té mos shkaktojé siklet fillestar mund t& démtojé ende
dégjimin tuaj. Nése pérjetoni tingéllimé né vesh pasi keni dégjuar me
kufje, kjo do té thoté se véllimi éshté vendosur shumé i zhurmshém.
Sa mé i forté té jeté véllimi, aq mé pak kohé duhet pér té ndikuar né
dégjimin tuaj. Pra, ju lutem kujdesuni té dégjoni né nivele t&€ moderuara.
Para se té vendosni njé kufje né veshét tuaj, kthejeni volumin poshté
plotésisht, pastaj ngadalésoni rritjen e tij né njé nivel té rehatshém. Ulni
volumin nése nuk mund té dégjoni njeréz qé flasin prané jush. Mos e
ngrini volumin pér té bllokuar mjedisin e zhurmshém.

DETYRIMET E GARANCISE

Periudha e garancisé fillon nga data e blerjes sé mallit nga Shitési,
i autorizuar nga CANYON. Data e blerjes éshté data e treguar né
faturén tuaj té shitjes ose waybill. Gjaté periudhés sé garancisé, njé
riparim, zévendésim ose rimbursim i pagesés pér mallrat kryhet sipas
diskrecionit t&¢ CANYON Company. Pér té marré shérbime garancie,



mallrat duhet t'i kthehen Shitésit, pér té bleré vendin, sé bashku me
provat e blerjes (fatura e shitjes ose waybill). Garancia kérkon 2 vjet
nga momenti i blerjes s& mallrave nga konsumatori. Informacione
shtesé mbi pérdorimin dhe garanciné jané né dispozicion né fagen e
internetit: canyon.eu/warranty-terms

Prodhuesi: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Qipro. Tel.: +48732080077, e-mail: info@asbis.com,
asbis.com.

Sipas rregullave lokale, produkti juaj dhe/ose bateria e tij duhet té
asgjésohen vegmas nga mbeturinat shtépiake. Kur ky produkt té keté
arritur né fund té jetés sé tij té shérbimit, coje né njé strukturé riciklimi té
caktuar nga autoritetet lokale.

Nése keni ndonjé pyetje para se té ktheni pajisjen tuaj né dyqgan, ju
lutemi na dérgoni email né support@canyon.eu ose mund té bisedoni
me ne né fagen e internetit canyon.eu/user-help-desk



Ornap, npucTpoto

O

A [apHiTypa
B AmByLtopn
(0] PeryntoBaHHs ry4HocTi

D MikpochoH
E USB+1x3,5 Mm
F MepexigHuk 1x3,5 Ha 2x3,5




Cneuudikauin:

« [paiisep: 50 Mmx2

« Martepian: ABS + PU wwkipa

« CeitnogiogHe RGB niacBivyBaHHs

* Pog'em: USB+1x3,5 Mm

* Onip puHamika: 21 Q +/- 15%

* YytnumeicTb AnHamika: 117+/-3 pb

* A4X: 20-20 Ky,

« YyTtnueictb mikpodoHa: -38 db + 3 db

« A4X mikpodbora: 50-12 kl'y

« Kabenb: MNBX kabernb, 2,0 metpa

« Poboya Temneparypa: Bia -10 °C go +45 °C

* Poboua BororicTk: Bif 40 Ao 85 % BigHOCHOI BOmorocTi
« Temneparypa 36epiraHnsi: Big -10 °C go +45 °C

« BonoricTb npu 36epiraxHi: Big 40 0o 85 % BigHOCHOI BONOTOCTi

HanawrtysaHHa NK

o6 nia’eaHaTt rapHiTypy Ao komm'toTepa (abo iHLworo npucTpoto), nia-
KIIOYiTh THI3A0 kabento rapHiTypu Ao NpaBwx rHisa Ha npuctpoi. Kabenb
MK mae oguH witekep 3,5 MM. FAKLLO Ball KOMM'lOTEP Mae ABa WTekepn
3.5, BM MOXeTe nif’eqHaT rapHiTypy nuvile 3a AONOMOrol agantepa
1x3.5 Ha 2x3.5, AKuii i3 CUMBONIOM HaBYLUHUKIB () i CMBOMOM Mikpo-
choHa 8, skuin NoTpibHO NpaBUnbHO Nig’eAHATU 4O MOPTY KomM'loTepa.
Nin’epHaiite kabens USB ao USB nopty Kommn'toTepa, npu LboMmy 3a-
roputbest RGB iHavikaTop.




MNpo6nema PiweHH:

1) MepesipTe BCi 3'eAHaHHS

2) MepeBipTe HanalTyBaHHS 3BYKy Ha NnaHLeTi/Tene-
oHi/nneepi

3) MepeBipTe, Y1 BBIMKHEHO (DYHKLIitO BUMKHEHHS 3BYKY

BincyTHicTb 3Byky

4) MepesipTe AKICTb 3BYYaHHS
LWym nig vac 5) Bigperynioiite piBeHb 3ByKYy 3a [OMOMOrOI0 Hana-
3BYyYaHHs WTyBaHb Balloro npuctpos

Akwo Al 3 HaBeJEeHOro BULLE CMIUCKY HEe [0MOMOIU, 3BEPHITLCS [0
cnyx6u niaTpumkn Ha Be6-caiiTi Canyon: canyon.ua/tech-support-ua

Baknusa iHbopmauis 3 6eaneku

YBATIA: BUKOPUCTaHHS rapHITypy Npu BUCOKIN Iy4HOCTI NPOTSroM Tpu-
Barioro nepiogy 4acy, MOXe CMpUHMHUTI HEemnonpaBHe MOLIKOMKEHHS
cnyxy. TOMy Ba)IMBO BCTAHOBUTU Ge3NeYHUI PiBEHb Ny4HOCTi NpOTS-
roM TpMBaroro yacy, o6 Balli Byxa aganTyBanmcs [0 BUCOKUX PiBHIB
ryqHocTi. Axe piBeHb, SIKWA MOXE He BUKIMKAaTh MOo4YaTKoBOro Auc-
KOMJOPTY BCe LLie MOXe MOLUKOAUTK Ball CryX. SKLO BU BigyyBaeTe
[3BiH Yy Byxax nicns NpocryxoByBaHHSA 3a [0OMOMOrOI0 rapHiTypu, Le
03Hayae, WO ry4HiCTb BCTAHOBMNEHa 3aHaATo BUCOKO. YuM BULLe BCTa-
HOBIEHO TyYHICTb, TUM MEHLUE Yacy MoTpibHO, o6 BMAMHYTU Ha Ball
cnyx. Tomy, 6yap nacka, cryxante Ha MOMipHUX piBHAX. MepLu HixX Hadi-
T rapHiTypy Ha ByXxa, MOBHICTIO 3MEHLLTE TyYHICTb, @ NOTIM MOBINILHO
36inbLTe ii 4O KOMPOPTHOrO PiBHA. 3MEHLLITL NYYHICTb, SKLIO BU He
uyeTe NoAei, Wo roBopsATb nopyy. He 36inbLuyinTe ryyHicTb, Wob 3a-
6rokyBaTH LLYMHE OTOYEHHSI.

FAPAHTIVIHI 3050B’SI3AHHA

[apaHTiliHWiA TepMiH noynHaeTbes 3 Aatv npuabaHHs Tosapy y Mpo-
faBus, aBTopusosaHoro Canyon. [lata nokynku — e fata, 3a3HadeHa
y BalloMy ToBapHOMY 4eky abo HaknafHii. MpoTsrom rapaHTiiHoro
TEPMiHY PEMOHT, 3aMiHa abo NOBEPHEHHS OnnaTy ToBapy 34iINCHIOETb



ca Ha poscya komnarii Canyon. [Ina oTpUMaHHs rapaHTiiHoro obeny-
roByBaHHs1 TOBap noeepTaeTbcs MpoAaBLto Ha MicLie MOoKyrku pasoM i3
[OKyMEHTOM, LLO NiATBEPAKYE NOKYMKy (ToBapHUI Yek abo HaknagHa).
[apaHTis HapaeTbest Ha 2 POKU 3 MOMEHTY NpuABGaHHA ToBapy CroOXu-
Bavem.

[opaTtkosa iHbopmMaLisa WoAo BUKOPUCTAHHA Ta rapaHTii 4OCTynHa Ha
caiiTi: canyon.ua/warranty-terms.

Bupo6Huk: ASBISC Enterprises PLC, lapetou, 1, Agios Athanasios,
4101, Limassol, Cyprus (Kinp). Ten.: +48732080077, e-mail:
info@asbis.com, asbis.com

Imnoptep B YkpaiHi: TOB Tl «ACBIC-YKPAIHA», 03061, m. Kuis,
Byn. Ma3osa, 6yauHok 30, Ten. +38 044 455 44 11, canyon.ua

3rigHo i3 mMicueBuMM npaBunamu, Balww Bupi6 Ta/abo oro akymynstop
HeobXxifHO yTunidyBatn okpemo Bif nobyTtoBux Biaxodis. Konu TepMiH
cnyx6u Lporo BUpoby 3akiH4MTbCS, BigaanTe WoOro Ha nepepobky, y
MiCLl BU3HAYEHI MICLIEBOIO BNafi0H0.

AKWO y BaC BUMHUKNM 3anUTaHHA, NepLU HiXX NOBEPHYTW NMPUCTPIN A0
MarasviHy, HaZilwniTb Ham nucTa Ha support@canyon.eu abo nocnin-
KyWTecsi 3 HaMu Ha BeG-caliTi canyon.ua/user-help-desk.









